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LEGENDA Key Informationen Légende Informacioén 0O6o3Ha4yeHus

FASCE DI Price Preisspannen Catégories Categorias Kateropum
PREZZO ranges de prix de precio ueH

1 Cristalmood

Notturno Ceruleo Bottiglia Oleo 2| Nebbia Fumé Ambra Bronzo

Gran Cru Ocra Barrique Mostato Vespero Ginger Petrolio Melograno

Cristalmood OLEO
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacion O6Go3Ha4eHus
FASCE DI Price Preisspannen Catégories Categorias KaTeropumn
PREZZO ranges de prix de precio ueH

2 Solid Surface

Flumood Bianco

Bianco Dinamico
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ICEMOOD

FASCE DI Price Preisspannen Catégories Categorias KaTteropum
PREZZO ranges de prix de precio LueH

3

T _

FR _

ES _

RU _

Icemood

Notturno Ceruleo Bottiglia . Oleo Nebbia Fumé Ambra . Bronzo

Gran Cru Ocra Barrique Mostato Vespero Ginger Petrolio Melograno

Resistente come la pietra, Icemood é una resina di nostra creazione che viene colata manualmente negli stampi. Ogni prodotto risulta unico, le leggere
differenze di colore, di dimensione o piccole bolle d’aria che possono formarsi, danno anima e autenticita ad ogni prodotto. Oggi la palette ha 16 colori.
ICEMOOD ¢ la capacita di un’azienda di combinare ricerca, prestazioni, tecniche e obiettivi estetici, arricchita da colori inediti e colori coordinati ai
nostri sistemi. Una finitura effetto seta, da realizzare esternamente, questo € ICEMOOD dall'aspetto elegante e raffinato, per dare ad ogni prodotto un
aspetto unico nel suo genere. Tecnologia avanzata, materiale non ingiallente, adatta per indoor e outdoor.

Resistant like stone, Icemood is a resin of our creation that is manually poured into molds.Each product is unique, the slight differences in color, size or small air
bubbles give soul and authenticity to each product. Today the palette has 16 colors.

ICEMOOD is the ability of a company to combine research, technical performance and aesthetic goals, enriched with original colors coordinated with our
systems. A finish with a silk effect, applied externally, this is ICEMOOD with an elegant and refined appearance, to give each product a unique aspect. Advanced
technology, non-yellowing material, suitable for indoor and outdoor.

Widerstandsfahig wie Stein, ist Icemood ein Harz unserer eigenen Schopfung, das in Formen gegossen wird. Jedes Produkt ist einzigartig, die leichten
Unterschiede in Farbe, GréBe oder kleine Luftblasen, die entstehen kdnnen, geben jedem Produkt Seele und Authentizitat. Heute hat die Palette 16 Farben.
ICEMOOD ist die Fahigkeit eines Unternehmens, Forschung, technische Leistung und &sthetische Ziele miteinander zu verbinden, bereichert durch neuartige
Farben und auf unsere Systeme abgestimmte Farben. ICEMOOD ist ein Seideneffekt-Finish auf der AuBenflache, elegant und raffiniert, was jedem Produkt ein
einzigartiges Aussehen verleiht. Fortschrittliche Technologie, nicht vergilbendes Material, geeignet fir den Innen- und AuBenbereich.

Résistant comme la pierre, Icemood est une résine de notre propre création qui est coulée a la main dans des moules. Chaque produit est unique, les légéres
différences de couleur, de taille ou les petites bulles d’air qui peuvent se former, donnent une dme et une authenticité a chaque piéce. Aujourd’hui la gamme a
16 couleurs.

ICEMOOD, c'est la capacité d'une entreprise a conjuguer la recherche, les performances techniques et les objectifs esthétiques, enrichie par des couleurs
inédites et coordonnées a nos systemes. Une finition soyeuse, a réaliser a I'extérieur, c'est ICEMOOQOD avec un aspect élégant et raffiné, pour donner a chaque
produit un aspect unique en son genre. Technologie avancée, matériau non jaunissant, adapté a un usage intérieur et extérieur.

Resistente como la piedra, Icemood es una resina de nuestra propia creaciéon que se vierte en moldes a mano. Cada producto es Unico, las pequefias diferencias
de color, tamafio o pequefias burbujas de aire que se pueden formar, confieren alma y autenticidad a cada producto. Hoy en dia la gama lleva una paleta de 16
colores.

ICEMOOD es la capacidad de una fabrica de combinar investigacién, rendimientos técnicos, y objetivos estéticos, enriquecida de colores inéditos y coordinados
con nuestras colecciones. Un acabado efecto seda que se realiza al exterior, esto es ICEMOOD de aspecto elegante y refinado, para dar a cada producto un
aspecto Unico en su género. Técnologia avanzada, material que no amarillea, apto para internos y externos.

Icemood-3To KOMMNO3UT, N306PETEHHDIN HaLLE KOMMAHMEN; CTONKUIA Kak KaMeHb U NPO3padHblil Kak KpPUCTassl, KOTOPbIN BPY4YHYO 3anmMBaeTcsl B (DOPMbI.
Kaxxgoe nsgenve yHnKkanbHO, HE3Ha4YMTeNbHbIE Pa3nnyns B LBETE, pasMepe Uin Mesikne ny3bipbKiy Bo3dyxa, KOTopble MOryT 06pa3oBbiBaTbCs, OOYLUEBNSIOT
1 MpUAAoT ayTEHTUYHOCTb KaxkaoMy nagenuio. CeropHs nonHas naamrpa coctouT 13 16 LBeToB.

ICEMOOD - 3T0 cnoco6HOCTb KOMMaHWM COYeTaTb MCCleAOoBaHNs, TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKN U 3CTETUYECKUE Lenu, oboralleHHasi HOBbIMU LIBETaMW,
cornacoBaHHbIMU ¢ HawmMu cuctemammn.OTaenka ¢ apgeKToM Lenka,koTopast HaHocuTcst cHapyu, ato ICEMOOD ¢ aneraHTHbIM U N3bICKaHHbIM BHELLHVM
BVAOM, KOTOpas MpuAaeT KaXX[AoMy N3O0 YHUKaNbHOCTb. [epefoBas TEXHOMOMUS, He XXeNTeowmin MaTepuan, NOAXOOALWMA AN MHTepbepa 1 aKcTepbepa.

06

VASCHE antoniolupi



Icemood GRAN CRU
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacion O6Go3Ha4eHus

FASCE DI Price Preisspannen Catégories Categorias KaTteropum
PREZZO ranges de prix de precio LueH

4

IT - Come da nostro campionario colori
EN - As per our colour samples

DE -
FR - Selon nos échantillons de couleurs
ES - SegUn nuestro muestrario de colores
RU - B COOTBETCTBUM C HaLLIe packiapKoi

Colormood

GemaB unserer Farbmusterkarte

uBeTOB

It _ Su Colormood viene applicato un trattamento che offre un’elevata resistenza alle macchie oltre ad avere eccellenti proprieta tecniche ed estetiche. La finitura data
conferisce alle superfici un esclusivo tocco vellutato, una resistenza unica ed una straordinaria purezza estetica, estremamente opaca, anti-impronta, resistente ai
micrograffi superficiali, non riflette la luce ed & in grado di adattarsi perfettamente a qualsiasi progetto di interior design.

Per le sue caratteristiche consultare la scheda tecnica del prodotto.
Con il Colormood é possibile realizzare lavabi da appoggio, lavabi freestanding, top, top integrati e vasche.

EN _ A treatment is applied to Colormood that offers high stain resistance as well as excellent technical and aesthetic properties. The given finish gives the surfaces
an exclusive velvety touch, a unique resistance and an extraordinary aesthetic purity. It is extremely matt, anti-fingerprint, resistant to surface micro-scratches, it
does not reflect light and is able to adapt perfectly to any interior design project.

For its characteristics please see the product data sheet.
Colormood is used to create top-mount sinks, free-standing sinks, tops, tops with integrated sink and bathtubs.

pE _ Auf Colormood wird eine Behandlung aufgetragen, die eine hohe Fleckenbestandigkeit sowie hervorragende technische und asthetische Eigenschaften bietet. Das
gegebene Finish verleiht den Oberflachen einen exklusiven samtigen Touch, eine einzigartige Widerstandsféhigkeit und eine auBergewohnliche asthetische Reinheit. Es
ist extrem matt, Anti-Fingerprint, resistent gegen Mikrokratzer auf der Oberflache, es reflektiert kein Licht und kann sich perfekt an jedes Einrichtungsprojekt anpassen.
Fiir die Eigenschaften schauen Sie bitte das Produktdatenblatt.

Mit Colormood werden Aufsatz- und freistehende Waschbecken, Tops, Tops mit integriertem Becken und Badewannen hergestelit.

FR _ Au Colormood est appliqué un traitement, qui lui donne une grande résistance aux taches, ainsi que d'excellentes propriétés techniques et esthétiques. La finition
utilisée donne aux surfaces un toucher velouté exclusif, une résistance unique et une extraordinaire pureté esthétique. Il est extrémement mat, anti-traces, résistant aux
micro-rayures de surface, ne réfléchit pas la lumiere et s'adapte parfaitement a tout projet.

Pour ses caractéristiques, voir la fiche technique du produit.
Le Colormood peut étre utilisé pour créer des lavabos a poser, des lavabos a poser au sol, des plans, des plans avec lavabos intégrés et des baignoires.

Es _ Al Colormood se le aplica un tratamiento que ofrece una gran resistencia a las manchas, asi como excelentes propiedades técnicas y estéticas. Este acabado
confiere a las superficies un exclusivo tacto aterciopelado, una resistencia Unica y una extraordinaria pureza estética. Es extremadamente mate, anti-huellas,
resistente a los micro-arafazos superficiales, no refleja la luz y se adapta perfectamente a cualquier proyecto de interiorismo.

Para conocer sus caracteristicas, consulte la ficha técnica del producto.
Con Colormood es posible realizar lavabos de sobremesa, lavabos independientes, encimeras, encimeras integradas y baferas.

RU _ Ha nosepxHocTtn Colormood npumMeHsieTcs ob6paboTka, koTopasi obecrneunBaeT BbICOKYHO YCTOMYMBOCTb K NATHaM, a Takxke 06n1afaeT NpeBOCXOAHbIMN
TEXHNYECKMMU 1 3CTETUYECKUMIM CBOVCTBaMN. [laHHaa oTaenka npupaeT NoBEPXHOCTU YHINKanbHoe 6apxaTncToe NPYKOCHOBEHWE, YHNKaIIbHYO MPOYHOCTL 1
VCKJTIOYUTESTbHYHO 3CTETUYECKYIO YACTOTY. [TOBEPXHOCTL OTNIMYaEeTCS YPe3BblHaHON MaToBOCTLIO, HE BOCMIPUUMYMBA K OTreyaTkaMm nasnbLeB, yCcTonumBas K
NMOBEPXHOCTHBLIM MMKPO LiapanuHam, a Tak>ke He OTpaxkaeT CBET TeM CaMbIM MAeabHO BNCbIBAeTCH B N0OON An3alriH NHTepbepa.
Moapo6GHble xapakTepucTuku, Bol HallgeTe B TEXHUYECKUX CXeMaX.
N3 maTepuana Colormood BO3MO>XHO M3roTOBUTb PAaKOBUHbI AJ11 YCTAHOBKM Ha CTOJIELLHNLYY, HANoOJIbHbIE PAKOBUHbI, CTOJIELUHULbI, CTOJIeLIHULbI C
VHTErpypoBaHHbIMU PAaKOBUHaMM 1 BaHHbI.
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Colormood MAMBA
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacioén O6Go3HaueHus

FASCE DI Price Preisspannen Catégories Categorias Kateropum
PREZZO ranges de prix de precio ueH

5

IT _ Verniciatura esterna goffrata come da nostro campionario colori
EN _ External embossed lacquering as per our colour samples

DE _ Externe Rau-Lackierung gemaB unserer Farbmusterkarte

FR _ Laquage externe gaufré selon nos échantillons de couleurs

Es _ Lacado externo gofrado segln nuestro muestrario de colores

RU _ Hapy»xHsis nokpacka B otaenke “goffrato” B UBET 13 Haluel packiagku

FLUMOOD | VERNICIATO COLORE LAMBRETTA
FLUMOOD | LACQUERED LAMBRETTA COLOR
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacién 0O6o3Ha4eHus

FASCE DI Price Preisspannen Catégories Categorias Kateropum
PREZZO ranges de prix de precio LeH

6

IT _ Metallo liquido

EN _ Liquid metal

DE _ Flissiges Metall

FR _ Métal liquide

Es _ Metal liquido

RU _ OTAenka Xnakim MeTansiom Rame Ottone

00D ALLO LIQUIDO RA
OOD OPPER LIQUID A
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacioén O6Go3Ha4eHus

FASCE DI Price Preisspannen Catégories Categorias KaTteropuu
PREZZO ranges de prix de precio ueH
Cristalplant

Bianco
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OASI

2024

design_Mario Ferrarini
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Sistema TROPPOPIENO AUTOMATICO INVISIBILE. La piletta si apre
automaticamente al raggiungimento del livello di sicurezza PREDEFINITO,
permettendo all'acqua di defluire.

AUTOMATIC INVISIBLE OVERFLOW system. The drain opens automatically
when the PRESET safety level is reached allowing the water to drain away.
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CRISTALPLANT

OASI

IT _ Vasca da bagno ovale freestanding in Cristalplant, completa di piletta con troppopieno automatico invisibile,
sifone e tubo flessibile.

EN _ Cristalplant freestanding oval bathtub, complete with drain with invisible automatic overflow, siphon, and flexible
hose.

pE _ Ovale, freistehende Badewanne aus Cristalplant, komplett mit Ablaufgarnitur mit unsichtbarem, automatischem
Uberlaufsystem, Siphon und flexiblem Schlauch.

FR _ Baignoire ovale en Cristalplant a pause libre, compléte de vidage avec trop-plein automatique invisible, siphon
et tube flexible.

Es _ Banera oval freestanding de Cristalplant, equipada con valvula de desaglie con rebosadero automatico invisible,
sifén y tubo flexible.

RU _ OBanbHas oTaenbHo cTosias BaHHa 13 maTtepuana Cristalplant, B koMmnnekTe ¢ HeBUAVMbIM aBTOMATUYECKNM
CIIMBOM-NEPENNBOM, CUPOHOM 1 TMOKNM LLIAHTOM.

170 75

55

- Pause libre

-F -F
Freestanding - OTaenbHo cTosiwas

0
['o)
f 170 {
H P L ART.
55 75 170 OASI40
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CRISTALPLANT

OASI

55

168

F ing - F

Freestanding - OTaenbHo cTosiwas

73

- Pause libre

[¢<)

1,8

53,2

55

IT _

DE _

FR _

ES _

RU _

73

Vasca da bagno ovale freestanding in Cristalplant, completa di piletta con troppopieno automatico
invisibile, sifone e tubo flessibile.

Cristalplant freestanding oval bathtub, complete with drain with invisible automatic overflow, siphon, and
flexible hose.

Ovale, freistehende Badewanne aus Cristalplant, komplett mit Ablaufgarnitur mit unsichtbarem, automatischem
Uberlaufsystem, Siphon und flexiblem Schlauch.

Baignoire ovale en Cristalplant a pause libre, compléte de vidage avec trop-plein automatique invisible, siphon
et tube flexible.

Barera oval freestanding de Cristalplant, equipada con valvula de desaglie con rebosadero automatico
invisible, sifén y tubo flexible.

OBasbHas OTAeNbHO cTosas BaHHa 13 matepuana Cristalplant, B komnnekTe ¢ HEBUAUMbIM aBTOMaTUYECKM
CIIMBOM-NEPENNBOM, CUPOHOM 1 TMOKNM LLIAHTOM.

L ART.
168 OASI10

antoniolupi VASCHE 25



26 VASCHE




VASCHE 27




B,

OASI




CRISTALPLANT

OASI

55

180

Freestanding - OTaenbHo cTosiwas

85

- Pause libre

180

55

1,8

53,2

IT _

DE _

FR _

ES _

RU _

P
85

Vasca da bagno ovale freestanding o da incasso in Cristalplant, completa di piletta con troppopieno
automatico invisibile, sifone e tubo flessibile.

Oval freestanding or built-in Cristalplant bathtub, complete with drain with invisible automatic overflow, siphon,
and flexible hose.

Ovale, freistehende oder zum Einbau Badewanne aus Cristalplant, komplett mit Ablaufgarnitur mit unsichtbarem,
automatischem Uberlaufsystem, Siphon und flexiblem Schlauch.

Baignoire ovale en Cristalplant a pause libre ou a encastrer, compléte de vidage avec trop-plein automatique
invisible, siphon et tube flexible.

Barera oval freestanding o para encastre de Cristalplant, equipada con valvula de desagiie con rebosadero
automatico invisible, sifon y tubo flexible.

OBasibHasi OTAENBHO CTosALAs UK BCTPOeHHas BaHHa 13 matepuana Cristalplant, B komnnekTe ¢ HEBUAUMBIM
aBTOMAaTMNYECKMM CNIMBOM-NEPENNBOM, CUGPOHOM U FTMOBKMM LLSTAHTOM.

Da incasso - Built-in - Einbau - A encastrer
Para encastre - BctpoeHHas

1,8

53,2

180

L ART.
180 OASI20
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CRISTALPLANT

OASI

IT _ Vasca da bagno rettangolare freestanding in Cristalplant, con due lati stondati, completa di piletta con
troppopieno automatico invisibile, sifone e tubo flessibile.

EN _ Rectangular freestanding Cristalplant bathtub with two rounded sides, complete with drain with invisible
automatic overflow, siphon, and flexible hose.

DE _ Rechteckige, freistehende Badewanne aus Cristalplant, mit zwei abgerundeten Kanten, komplett mit
Ablaufgarnitur mit unsichtbarem, automatischem Uberlaufsystem, Siphon und flexiblem Schlauch.

FR _ Baignoire rectangulaire en Cristalplant a pause libre avec 2 cétés arrondis, compléte de vidage avec trop-plein
automatique invisible, siphon et tube flexible.

Es _ Bafera rectangular freestanding de Cristalplant, con dos lados redondeados, equipada con vélvula de desagie
con rebosadero automatico invisible, sifon y tubo flexible.

RU _ [MpsiMoyronbHas oTaenbHO cToswwas BaHHa n3 matepuana Cristalplant ¢ oByms 3akpyrneHHbIMM CTOpPOHamu, B
KOMIMIEKTe C HEBUAMMbIM aBTOMAaTUHECKNM C/IMBOM-MEPEIMBOM, CU(OHOM 1 FTMOKUM LUNAHIOM.

55

| 170 |

Fr -F -F - Pause libre
Freestanding - OTaenbHo cTosiwas

H P L ART.

55 75 170 OASI60
85 170 OASI63
95 170 OASI66
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SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones BapunaHTbI

75CM

Vasca centrale - Centered bathtub - Mittige Wanne - Baignoire centrale - Bafiera centrada - BaHHa Ansi yCTaHOBKM MO LIEHTPY CTEHbI

170

——

art. OASIE0

85 CM

Vasca decentrata in basso - Off-center bathtub in depth - Exzentrische Wanne nach Vorne - Baignoire asymétrique décentrée vers I’avant - Bafiera descentrada en profundidad - BaHHa co cmelyeHmem yawm
Bnepen

170

—&—

art. OASI63

95 CM

Vasca decentrata in basso - Off-center bathtub in depth - Exzentrische Wanne nach Vorne - Baignoire asymétrique décentrée vers 'avant - Baiiera descentrada en profundidad - BanHa co cmelweHvem yawm
Bnepepa

170

R

art. OASI66
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CRISTALPLANT

OASI
IT _ Vasca da bagno rettangolare freestanding in Cristalplant, con un lato stondato dx o sx, completa di piletta
con troppopieno automatico invisibile, sifone e tubo flessibile.
EN _ Rectangular freestanding Cristalplant bathtub, with a rounded right or left side, complete with drain with invisible
automatic overflow, siphon, and flexible hose.
DE _ Rechteckige, freistehende Badewanne aus Cristalplant, mit einer abgerundeten Kante rechts oder links, komplett
mit Ablaufgarnitur mit unsichtbarem, automatischem Uberlaufsystem, Siphon und flexiblem Schlauch.
FR _ Baignoire rectangulaire en Cristalplant a pause libre avec 1 c6té arrondi droit ou gauche, compléte de vidage
avec trop-plein automatique invisible, siphon et tube flexible.
Es _ Bafera rectangular freestanding de Cristalplant, con un lateral der. o izg. redondeado, equipada con valvula de
desagtie con rebosadero automatico invisible, sifon y tubo flexible.
RU _ [MpsiMoyronbHas oTaenbHo cToswas BaHHa u3 matepuana Cristalplant ¢ 3akpyrneHHo npason nnv nesomn
CTOPOHOM, B KOMIMJIEKTE C HEBUAMMbIM aBTOMaTUHECKUM C/IMBOM-NEPEIMBOM, CUGPOHOM N TMOKMNM LLNAHrOM.
L
55

L 190
180 |
170 P

Freestanding - Freestanding - Freistehend - Pause libre e
Freestanding - OTaenbHo cTosiwas

0|88
3 K
VERSIONE SX - Left version - Version Links
Version gauche - Version izquierda - MpaB. Bapuant
H P L ART. ART.
55 75 170 OASI50D OASI50S
180 OASI51D OASI51S
190 OASI52D OASI52S
H P L ART. ART.
55 85 170 OASI53D OASI53S
180 OASI54D OASI54S
190 OASI55D OASI55S
H P L ART. ART.
55 95 170 OASI56D OASI56S
180 OASI57D OASI57S
190 OASI58D OASI58S
46 VASCHE antoniolupi



SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones BapunaHTbI

5CM

Vasca decentrata sx o dx - Off-center bathtub LH or RH - Exzentrische Wanne links oder rechts - Baignoire asymétrique droite ou gauche - Bafiera descentrada izquierda o derecha - BaHHa co cmelueHuem n
YCTaHOBKOW B NeBbliA UMY NpaBbiii yron

170

—a

art. OASI50S

VERSIONE SX-Left version-Version links-
Version gauche-Version izquierda-JleBocTopoHHWIT BapuaHT

180

3

art. OASI51S

VERSIONE SX-Left version-Version links-
Version gauche-Version izquierda-JleBoCTOpOHHWIT BapyuaHT

190

03

art. OASI528

VERSIONE SX-Left version-Version links-
Version g: he-Version izqui oCT 1 BapuaHT

85 CM

Vasca decentrata sx o dx e in basso - Off-center bathtub in depth and LH or RH - Exzentrische Wanne links oder rechts und nach Vorne - Baignoire asymétrique droite ou gauche décentrée vers I'avant -
Banera descentrada en profundidad izquierda o derecha - BanHa co cmeleHveM Yalm Bnepea 1 YCTaHOBKOI B NIEBbI UM NpaBblii yron

170 180 190

&

art. OASI53S

VERSIONE SX-Left version-Version links-
Version gauche-Version izquierda-JleBoCTOpOHHUIT BapuaHT

8

art. OASI54S

VERSIONE SX-Left version-Version links-
Version gauche-Version izquierda-JleBoCTOpOHHMI1 BapuaHT

.

art. OASI55S8

VERSIONE SX-Left version-Version links-
Version gauche-Version izquierda-JleBoCTOPOHHWIT BapuaHT

95 CM

Vasca decentrata sx o dx e in basso - Off-center bathtub in depth and LH or RH - Exzentrische Wanne links oder rechts und nach Vorne - Baignoire asymétrique droite ou gauche décentrée vers I'avant -
Banera descentrada en profundidad izquierda o derecha - BaHHa co cmeleHveM Yalwm Bnepea 1 YCTaHOBKOI B NIEBbIIA UMW NpaBblii yron

170

:
J

art. OASI56S

[52])

VERSIONE SX-Left version-Version links-
Version gauche-Version izquierda-JleBocTopoHHUIA BapnaHT

180

:
|

art. OASI57S

o

VERSIONE SX-Left version-Version links-
Version gauche-Versién izquierda-/leBoCTOPOHHWIT BapuaHT

190

!
|

art. OASI58S

(&)

VERSIONE SX-Left version-Version links-
Version g he-Version izqui  BapuaHT
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CRISTALPLANT

OASI
IT _ Vasca da bagno rettangolare freestanding o da incasso in Cristalplant, completa di piletta con
troppopieno automatico invisibile, sifone e tubo flessibile.
EN _ Rectangular freestanding or built-in Cristalplant bathtub, complete with drain with invisible automatic overflow,
siphon, and hose.
DE _ Rechteckige, freistehende oder zum Einbau Badewanne aus Cristalplant, komplett mit Ablaufgarnitur mit
unsichtbarem, automatischem Uberlaufsystem, Siphon und flexiblem Schlauch.
FR _ Baignoire rectangulaire en Cristalplant a pause libre ou a encastrer, compléte de vidage avec trop-plein
automatique invisible, siphon et tube flexible.
Es _ Baferarectangular freestanding o para encastre de Cristalplant, equipada con valvula de desagtie con rebosadero
automatico invisible, sifon y tubo flexible.
RU _ lNpsiMoyronbHas oTAenbHO CTosLLas Uin BCTPOeHHas BaHHa 13 matepuana Cristalplant, B komnnekTe ¢
HEBVAUMBIM aBTOMaTUYECKMM CIBOM-NEPENNBOM, CUGPOHOM 1 TMBKNM LLIAHTOM.
L P
55 ‘
Instalacion - \-ICTaHOBKa
L 190 ‘
1
180 ¥
170 ¥
Freestanding - Freestanding - Freistehend - Pause libre Da incasso - Built-in - Einbau - A encastrer ‘
Freestanding - OTaenbHo cTosiwas Para encastre - BctpoeHHas L —
o ©
H T - 3
| R1g|a
| N N
|8 3
| ] ; )
H P L ART. ART. ART.
55 75 170 OASI30
180 OASI31C OASI31D OASI31S
190 OASI32C
H P L ART. ART. ART. ART. ART.
55 85 170 OASI33M OASI33F
180 OASI34MC OASI34FC OASI34MD OASI34MS OASI34FS
190 OASI35MC OASI35FC
H P L ART. ART. ART.
55 95 170 OASI36M
180 OASI37MC OASI37MD OASI37MS
190 OASI38MC
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SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones BapunaHTbI
75CM
Vasca centrale - Centered bathtub - Mittige Wanne - Baignoire centrale - Bafiera centrada - BaHHa Ansi yCTaHOBKM MO LIEHTPY CTEHbI
170 180 190

o

art. OASI30

art. OASI31C

T

art. OASI32C

Vasca decentrata sx o dx - Off-center bathtub LH or RH - Exzentrische Wanne links oder rechts - Baignoire asymétrique droite ou gauche - Bafiera descentrada izquierda o derecha - BaHHa ansi yctaHoBKM

B NeBbiii UNW NpaBbIii yron

85 CM

- Vasca centrale

- Centered bathtub
- Mittige Wanne

- Baignoire centrale
- Bafiera centrada

- BaHHa ans ycTaHOBKM
110 LIEHTPY CTEeHbI

- Vasca decentrata in basso
- Off-center bathtub in depth

- Exzentrische Wanne nach Vorne
- Baignoire décentrée vers P'avant

- Baiiera descentrada en profundidad
- BaHHa co cmeleHvem Yalum Bniepes,

95 CM

180

s

art. OASI31S

VERSIONE SX-Left version-Version links-

Version g:

170/180/190

R —

art. OASI33M - art. OASI34MC - art. OASI35MC

170/180/190

&

art. OASI33F - art. OASI34FC - art. OASI35FC

he-Versién izqui oc P

- Vasca decentrata sx o dx

- Off-center bathtub LH or RH

- Exzentrische Wanne links oder rechts

- Baignoire asymétrique droite ou gauche
- Banera descentrada izquierda o derecha

- BaHHa ans ycTaHOBKM B NieBbIA Unu
npasblii yron

- Vasca decentrata sx o dx e in basso

- Off-center bathtub in depth and LH or RH

- Exzentrische Wanne links oder rechts und
nach Vorne

- Baignoire asymétrique droite ou
gauche décentrée vers 'avant

- Baiiera descentrada en profundidad
izquierda o derecha

- BaHHa co cmelleHViem Yalum Bnepen
YCTaHOBKOIA B NeBblii MY NpaBblii yron

&

&

180

art. OASI34MS

VERSIONE SX-Left version-Version links-
Version gauche-Version izquit

Nesoc i BapuaHT

180

art. OASI34FS

VERSIONE SX-Left version-Version links-
Version gauche-Version izquierda-JleBoCTOpOHHWi1 BapuaHT

Vasca centrale - Centered bathtub - Mittige Wanne - Baignoire centrale - Bafiera centrada - BaHHa ansi yCTaHOBKM MO LIEHTPY CTeHbl

170

180

. —

art. OASI36M

art. OAS37MC

190

art.OASI38MC

Vasca decentrata sx o dx - Off-center bathtub LH or RH - Exzentrische Wanne links oder rechts - Baignoire asymétrique droite ou gauche - Bafiera descentrada izquierda o derecha - BaHHa ansi yctaHoBKM

B NIeBbI WX NPaBbiiA Yron

180

R —

art. OASI37TMS

VERSIONE SX-Left version-Version links-
Version gauche-Version izquierda-J1eBOCTOPOHHUWIT BapuaHT
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CRISTALPLANT

OASI

55

- OTaenbHO

LLy;

- Pause libre

IT _ Vasca da bagno rettangolare freestanding in Cristalplant, con vani a giorno frontali, completa di piletta
con troppopieno automatico invisibile, sifone e tubo flessibile.

EN _ Rectangular freestanding Cristalplant bathtub with open front compartments, complete with drain with invisible
automatic overflow, siphon and hose.

DE _ Rechteckige, freistehende Badewanne aus Cristalplant mit vorne offenen Fachern, komplett mit Ablaufgarnitur
mit unsichtbarem, automatischem Uberlauf, Siphon und flexiblem Schlauch.

FR _ Baignoire rectangulaire en Cristalplant a pause libre avec étagéres frontales, compléte de vidage avec
trop-plein automatique invisible, siphon et tube flexible.

ES _ Bafiera rectangular freestanding de Cristalplant, con compartimentos abiertos frontales, equipada con valvula
de desagle con rebosadero automatico invisible, sifén y tubo flexible.

RU _ lNpsimoyronbHas oTaenbHO cTosas BaHHa 13 matepuana Cristalplant, ¢ hpoHTanbHbIMY OTKPbITbIMK NOMKaMu,
B KOMMNJIEKTE C HEBMOVMbIM aBTOMATUYECKUM CIMBOM-MNEPENNBOM, CUPOHOM U MTMOKUM LUAIAHTOM.

| L 190 |
180 N
170 L

55

H P L ART.
55 85 170 OASI83M
180 OASIg4MC
190 OASI85MC
H P L ART.
55 95 170 OASI86M
180 OASI87TMC
190 OASI8sMC
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SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones BapunaHTbI

OASI

85CM

Vasca centrale - Centered bathtub - Mittige Wanne - Baignoire centrale - Bafiera centrada - BaHHa Ansi ycTaHOBKMW MO LIeHTPY CTEHbI

170 180 190

g

g

g

art. OASI83M art. OASI84MC art. OASI85MC

95 CM

Vasca centrale - Centered bathtub - Mittige Wanne - Baignoire centrale - Bafiera centrada - BaHHa Ansi yCTaHOBKM MO LIEHTPY CTEHbI

170 180 190

g
8

g

art. OASI86M art. OASI87TMC art. OASI88MC
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CRISTALPLANT

OASI
IT _ Vasca da bagno rettangolare freestanding in Cristalplant, completa di piletta con troppopieno automatico
invisibile, sifone e tubo flessibile.
EN _ Rectangular freestanding Cristalplant bathtub, complete with drain with invisible automatic overflow, siphon and
hose.
DE _ Rechteckige, freistehende Badewanne aus Cristalplant, komplett mit Ablaufgarnitur mit unsichtbarem,
automatischem Uberlaufsystem, Siphon und flexiblem Schlauch.
FR _ Baignoire rectangulaire en Cristalplant a pause libre, compléte de vidage avec trop-plein automatique invisible,
siphon et tube flexible.
Es _ Bafiera rectangular freestanding de Cristalplant, equipada con véalvula de desaglie con rebosadero automatico
invisible, sifén y tubo flexible.
RU _ lNpsimoyronbHas oTaenbHO cTosas BaHHa 13 matepuana Cristalplant, B komnnekTe ¢ HEBUAMMbIM
aBTOMaTWNYECKMM CNIMBOM-NEPENNBOM, CUPOHOM U FTMBKMM LLSTAHTOM.
L
55
‘ L 190 ‘
I 1
| 180 ¥
170 ¥
- Fr - Pause libre ‘
- OTpensHo WaAn .
[Ye)
SEAFS
8
H P L ART. ART. ART.
55 75 170 OASI70
180 OASI71C OASI71D OASI71S
190 OASI72C
H P L ART. ART. ART. ART. ART. ART.
55 85 170 OASI73M OASI73F
180 OASI74MC OASI74FC OASI74MD OASI74MS OASI74FD OASI74FS
190 OASI75MC OASI75FC
H P L ART. ART. ART.
55 95 170 OASI76M
180 OASI77TMC OASI77TMD OASI77TMS
190 OASI78MC
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SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones BapunaHTbI
75CM
Vasca centrale - Centered bathtub - Mittige Wanne - Baignoire centrale - Bafiera centrada - BaHHa Ansi yCTaHOBKM MO LIEHTPY CTEHbI
170 180 190

o

art. OASI70

art. OASI71C

T

art. OASI72C

Vasca decentrata sx o dx - Off-center bathtub LH or RH - Exzentrische Wanne links oder rechts - Baignoire asymétrique droite ou gauche - Bafiera descentrada izquierda o derecha - BaHHa ansi yctaHoBKM

B NeBbiii UNW NpaBbIii yron

85 CM

- Vasca centrale

- Centered bathtub
- Mittige Wanne

- Baignoire centrale
- Bafiera centrada

- BaHHa Anst yCTaHOBKY
110 LIEHTPY CTEHbI

- Vasca decentrata in basso
- Off-center bathtub in depth

- Exzentrische Wanne nach Vorne
- Baignoire décentrée vers Pavant

- Baiiera descentrada en profundidad
- BaHHa co cmelleHveM Yalum Bniepes,

95 CM

180

s

art. OASI71S

VERSIONE SX-Left version-Version links-

Version g:

170/180/190

R —

art. OASI73M - art. OASI74MC - art. OASI75MC

170/180/190

&

art. OASI73F - art. OASI74FC - art. OASI75FC

he-Versién izqui oc P

- Vasca decentrata sx o dx

- Off-center bathtub LH or RH

- Exzentrische Wanne links oder rechts

- Baignoire asymétrique droite ou gauche
- Banera descentrada izquierda o derecha

- BaHHa ans ycTaHOBKM B NieBbI Unn
npasbiii yron

- Vasca decentrata sx o dx e in basso

- Off-center bathtub in depth and LH or RH

- Exzentrische Wanne links oder rechts und
nach Vorne

- Baignoire asymétrique droite ou
gauche décentrée vers 'avant

- Banera descentrada en profundidad
izquierda o derecha

- BaHHa co cmelleHrem Yaluv Briepeq v
YCTaHOBKOA B NIEBbIi UMW NPaBbliA yron

&

&

180

art. OASI74MS

VERSIONE SX-Left version-Version links-
Version gauche-Version izquit

Nesoc i BapuaHT

180

art. OASI74FS

VERSIONE SX-Left version-Version links-
Version gauche-Version izquierda-JleBoCTOpOHHWi1 BapuaHT

Vasca centrale - Centered bathtub - Mittige Wanne - Baignoire centrale - Bafiera centrada - BaHHa ansi yCTaHOBKM MO LIEHTPY CTeHbl

170

180

. —

art. OASI76M

art.OASI77MC

190

art.OASI78MC

Vasca decentrata sx o dx - Off-center bathtub LH or RH - Exzentrische Wanne links oder rechts - Baignoire asymétrique droite ou gauche - Bafiera descentrada izquierda o derecha - BaHHa ansi yctaHoBKM

B NIeBbI WX NPaBbiiA Yron

180

R —

art. OASI7T7TMS

VERSIONE SX-Left version-Version links-

he-Versi6 .

Version g

q T i BapuaHT
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SOLUZIONI

Solutions

Konfigurationen

Solutions

Soluciones

BapunaHTbl

OASI

I _ Elemento compensatore in Skin cenere rivestito in Cristalplant, legno, marmo o pietra come da nostro

campionario.

EN _ Compensator element in skin cenere covered in Cristalplant, wood, marble, and stone as per our samples.

DE _ Trennelement in Skin Cenere mit Verkleidung aus Cristalplant, Holz, Marmor und Stein, gemaB unserer Musterkarte.

FR _ Elément compensateur en Skin Cenere recouvert de Cristalplant, bois, de marbre ou de pierre selon nos échantillons.

Es _ Elemento compensador de Skin cenere revestido de Cristalplant, madera, marmol y piedra segiin nuestro muestrario.

RU _ KomneHcupytowmin anemeHT B otaenke Skin Cenere, obnuuoBaHHbIn Cristalplant, gepesom, Mpamopom 1
KamMHeM B COOTBETCTBUM C HaLIMK obpasLamm.

Rivestito su 2 lati - Covered on 2 sides - 2 Seiten Verkleidung - Revétu sur 2 c6tés - Revestido en 2 lados - O6n1L0BaHO ¢ 2-X CTOPOH

ART.
OASIC245
OASIC272
OASIC299
OASIC2126
OASIC2153
OASIC2180

L

18/45
46 /72
73/99
100/ 126
127 /153
154 /180

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna

Collemandina Emperador

40

47

Grigio Lavico
Verde Alpi

40

Bianco Silver

Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola

Essenza legho
Wood essence

Rivestito su 4 lati - Covered on 4 sides - 4 Seiten Verkleidung - Revétu sur 4 cotés - Revestido en 4 lados - O611L0BaHO C 4-X CTOPOH

40

47 i L

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna

Grigio Lavico

40

47

Bianco Silver

40

Essenza legno

Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Wood essence Cristalplant
ART. L
OASIC445 18/45
OASIC472 46/72
OASIC499 73/99
OASIC4126 100/126
OASIC4153 127/153
OASIC4180 154/180
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design_Mario Ferrarini
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MARMO Marble Marmor Marbre Marmol Mpamop
PIETRA Stone Stein Pierre Piedra KameHb
ORION
IT _ Vasca da bagno tonda in pietra, completa di piletta con sistema di scarico a pressione clik-clak e tappo
in marmo.
Peso vasca: 410 Kg ca.
EN _ Round stone bathtub complete with drain and pressure plug in marble.
Weight of tub: 410 Kg approx.
DE _ Runde Badewanne aus Naturstein, inkl. Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System und Haube aus Marmor.
Gewicht: 410 Kg ca.
FR _ Baignoire ronde en pierre avec vidage manuel “clik-clak” et bouchon en marbre.
Poids: 410 Kg environ.
ES _ Bafiera redonda de piedra, completa con valvula de presién “clik-clak” y tapén de marmol.
2135

H o ART.
50 135 ORION

Peso: 410 Kg aprox.
RU _ BaHHa kpyrnasi us kamHsi, B KOMMeKTe C HAXKUMHbIM JOHHbBIM KflanaHoM 1 Npo6Ko 13 mpamMopa.
Bec BaHHbI: = 410 Kr.

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale Grigio Lavico
Bardiglio Nuvolato Verde Alpi Bianco Silver
Pietra Luna Emperador Collemandina Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola

antoniolupi VASCHE 77
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CRISTALPLANT

ORION

4

Colormood

@135

IT _ Vasca da bagno tonda in Cristalplant o in Colormood verniciabile internamente ed esternamente 4,
completa di piletta con troppopieno automatico invisibile, sifone e tubo flessibile.

EN _ Round bathtub made of Cristalplant or Colormood that can be painted internally and externally 4, complete
with drain with automatic and invinsible overflow, siphon and flexible hose.

bE _ Runde Badewanne aus Cristalplant oder Colormood, innen und auBen lackierbar 4, komplett mit Ablaufgarnitur
mit unsichtbarem, automatischem Uberlaufsystem, Siphon und flexiblem Schlauch.

FR _ Baignoire ronde en Cristalplant ou Colormood laquée a I'intérieur et a I'extérieur 4, compléte de vidage avec
trop-plein automatique invisible, siphon et tube flexible.

ES _ Banera redonda de Cristalplant o Colormood con posibilidad de lacado interno y externo 4, completa con
vélvula de desaglie con rebosadero automatico invisible, sifon y tubo flexible.

RU _ BaHHa kpyrnas n3 matepuana Cristalplant nnn Colormood, okpaluvBaemasi BHyTpy 1 CHapy>u 4, B KOMNeKTe
C [OHHBIM KNlanaHoM C CKPbITbIM aBTOMaTUYECKUM NepenmBoM, CUCOHOM 1 MMOKUM LUSTAHTOM.

Cristalplant 4

H o ART.
50 135 ORION135

-

- 8
— i . .
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CRISTALMOOD
ICEMOOD

BORGHI 1 3

Cristalmood Icemood

IT _ Vasca da bagno ovale in Cristalmood o Icemood disponibile in diversi colori come da nostro campionario,
completa di piletta con sistema di scarico a pressione clik clak, sifone e tubo flessibile.

EN _ Oval Cristalmood or Icemood bathtub available in various colors as per our samples complete with drain and
pressure plug, siphon and flexible hose.

pE _ Ovale Badewanne aus Cristalmood oder Icemood, in verschiedenen Farben gemaB unserer Musterkarte
verfugbar, inkl. Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System, Siphon und flexiblem Schlauch.

FR _ Baignoire ovale en Cristalmood ou Icemood disponible en plusieurs coloris selon nos échantillons avec vidage
manuel clik-clak, siphon et tube flexible.

Es _ Bafiera oval de Cristalmood o Icemood disponible en diferentes colores segun nuestro muestrario, con valvula
de desagle a presion “clik-clak”, sifon y tubo flexible.

RU _ BaHHa oBanbHasi u3 matepuana Cristalmood unu Icemood, B KOMNEKTE ¢ HAXXMMHBIM LOHHbLIM KianaHoM,
cchoHOM 1 rMBKMM WwnaHroM. [ocTynHa B pa3finyHbIX LBETAX B COOTBETCTBUM C HaLLIMMK obpasLuami.

53

IT _ MAGGIORAZIONE PER PILETTA IN PVD SPAZZOLATO O LUCIDO.

EN _ Surcharge for brushed or polished pvd drain.

DE _ Preiszuschlag fuer Ablaufgarnitur in PVD gebdirstet oder poliert.

FR _ Supplément pour bonde en pvd brossé ou poli.

ES _ Suplemento para valvula de desagie en PVD cepillado o brillante.

RU _ HaueHka 3a windoBaHHbIN Uiy NoIMpPOBaHHbIN AOHHBIN knanaH ¢ PVD nokpbmviem.

H P L ART.
53 75 180 BORGHI180
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MARMO Marble Marmor Marbre Marmol Mpamop
PIETRA Stone Stein Pierre Piedra KameHb

BORGHI

IT _ Vasca da bagno ovale in pietra, completa di piletta con sistema di scarico a pressione clik-clak e tappo
in marmo.

EN _ Oval stone bathtub complete with drain and pressure plug in marble.

pE _ Ovale Badewanne aus Naturstein, inkl. Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System und Haube aus Marmor.

FR _ Baignoire ovale en pierre avec vidage manuel “clik-clak” et bouchon en marbre.

ES _ Banera oval de piedra, completa con valvula de presién “clik-clak” y tapén de marmol.

RU _ BaHHa oBanbHasi U3 KaMHsi, B KOMMEKTE C Ha>KMMHbIM AOHHbIM KlanaHoM 1 NpobKon n3 Mpamopa.

53

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale Grigio Lavico
Bardiglio Nuvolato Verde Alpi Bianco Silver
Pietra Luna Emperador Collemandina Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola

H P L ART.
53 80 170 BORGHI170ST

I

"""'"_"I"‘ L ..l]l. |
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REFLEX

2018

design_AL Studio

Il Cristalmood € una resina di nostra creazione che viene colata manualmente negli stampi. Gli
oggetti una volta estratti, devono essere rifiniti manualmente mediante carteggiatura per togliere
tutte le imperfezioni sia all’interno che all’esterno. Come se fosse di pietra, ogni prodotto risulta
cosi unico, le leggere differenze di colore, di dimensione, o le piccole bolle d’aria che possono
formarsi, danno anima e autenticita ad ogni oggetto.

Cristalmood is a resin of our own creation that is manually poured into molds. Once extracted, the
objects must be finished manually by sanding them to remove all imperfections both inside and out.
As if it were made of stone, each product is unique, the slight differences in color, size, or small air
bubbles that can form, give soul and authenticity to each object.

Resistente come la pietra, trasparente come il cristallo.

Resistant as stone, clear as crystal.
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Leggerezza e solidita, rigore ed espressivita, materia e colore,
la poetica degli opposti. Un nuovo materiale frutto della
ricerca antoniolupi, si aggiunge al Flumood e al Colormood.
Denominato Cristalmood per le sue caratteristiche di
trasparenza e lucentezza, € una resina di nuova generazione,
colorabile, resistente, versatile. Cristalmood €& una resina
colorata, trasparente, a finitura lucida, composta da resina
poliestere di alta qualita e pigmenti coloranti; ha superato i test
anticorrosione (nebbia salina) e pud essere pulita con tutti i
detergenti piu comuni, resistendo anche ad alcool denaturato,
acetone, olii, benzene o gasolio. Reflex € una vasca dal disegno
minimale, con un bordo importante: una vasca che ha 'impatto
della pietra, la trasparenza del cristallo e invece, grazie alla sua
composizione, un peso inferiore di circa il 30% rispetto ai solid
surface come il nostro Flumood.

Lightness and solidity, rigor and expressiveness, material
and color, poetry of opposites. A new material, result of the
antoniolupi research is added to Flumood and Colormood. It is
named Cristalmood due to its transparency and sheen, a new
generation colored resin, resistant and versatile. Cristalmood is
a colored resin, transparent with a glossy finish, composed of
high quality polyester resin and coloring pigments; has passed
the anti-corrosion tests (salt spray) and can be cleaned with all
the most common detergents, also resisting to rubbing alcohol,
acetone, oils, gasoline or diesel fuel. Reflex has a minimal
design and an important border: a bathtub which has the impact
of stone and transparency of crystal, instead thanks to its
composition, has an inferior weight of almost 30% with respect
to solid surfaces such as our Flumood.
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VESPERO MOSTATO

NOTTURNO BARRIQUE
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REFLEX

NEBBIA

BOTTIGLIA
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Cristalmood GRAN CRU

96 VASCHE



CRISTALMOOD
ICEMOOD

REFLEX 1 3

Cristalmood Icemood

IT _ Vasca da bagno ovale in Cristalmood o Icemood disponibile in diversi colori come da nostro campionario,
completa di piletta con sistema di scarico a pressione clik clak, sifone e tubo flessibile.

EN _ Oval Cristalmood or Icemood bathtub available in various colors complete with drain and pressure plug,
siphon and flexible hose.

pE _ Ovale Badewanne aus Cristalmood oder Icemood, in verschiedenen Farben gemaB unserer Musterkarte
verfligbar, inkl. Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System, Siphon und flexiblem Schlauch.

FR _ Baignoire ovale en Cristalmood ou Icemood disponible en plusieurs coloris selon nos échantillons avec vidage
manuel clik-clak, siphon et tube flexible.

Es _ Bafiera oval de Cristalmood o Icemood disponibile en diferentes colores segun nuestro muestrario, con valvula
de desagle a presion “clik-clak”, sifon y tubo de evacuacion flexible.

RU _ BaHHa oBanbHasi u3 matepuana Cristalmood unu Icemood, B KOMNEKTE ¢ HAXXMMHBIM LOHHbLIM KianaHoM,
cchoHOM 1 rMBKMM WwnaHroM. [ocTynHa B pa3finyHbIX LBETAX B COOTBETCTBUM C HaLLIMMK obpasLuami.

IT _ MAGGIORAZIONE PER PILETTA IN PVD SPAZZOLATO O LUCIDO.

EN _ Surcharge for brushed or polished pvd drain.

DE _ Preiszuschlag fuer Ablaufgarnitur in PVD gebdirstet oder poliert.

FR _ Supplément pour bonde en pvd brossé ou poli.

ES _ Suplemento para valvula de desagie en PVD cepillado o brillante.

RU _ HaueHka 3a windoBaHHbIN Uiy NoIMpPOBaHHbIN AOHHBIN knanaH ¢ PVD nokpbmviem.

H P L ART.
53 86 167 REFLEX

Cristalmood CERULEO
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SOLID SURFACE

REFLEX 2

m Bianco Dinamico

IT _ Vasca da bagno ovale in BIANCO DINAMICO, completa di piletta con sistema di scarico a pressione
clik clak, sifone e tubo flessibile.

EN _ Oval bathtub in BIANCO DINAMICO, complete with drain with pressure plug, siphon, and flexible hose.

pE _ Ovale Badewanne in BIANCO DINAMICO, komplett mit Ablaufgarnitur mit Clik- Clak System, Siphon und
flexiblem Schlauch.

FR _ Baignoire ovale en BIANCO DINAMICO, équipée d’un systeme de vidage a pression clik- clak, d’un siphon
et d’un tube flexible.

Es _ Bafiera ovalada de BIANCO DINAMICO, con valvula de desaglie con sistema de descarga a presion
clik clak, sifon y tubo flexible.

RU _ BaHHa oBanbHasi us matepuana BIANCO DINAMICO, B KOMMNNEKTE C HAXKMMHBIM LOHHbLIM KrianaHoM, CdoHOM
N FTMBKUM LUMIaHrOM.

IT _ MAGGIORAZIONE PER PILETTA IN PVD SPAZZOLATO O LUCIDO.

EN _ Surcharge for brushed or polished pvd drain.

DE _ Preiszuschlag fuer Ablaufgarnitur in PVD gebdirstet oder poliert.

FR _ Supplément pour bonde en pvd brossé ou poli.

Es _ Suplemento para valvula de desaglie en PVD cepillado o brillante.

RU _ HaueHka 3a windoBaHHbIN Uiy NoIMpPOBaHHbIN AOHHBIN knanaH ¢ PVD nokpbmviem.

H P L ART.
53 86 167 REFLEXD
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FLUMOOD
COLORMOOD

REFLEXLIGHT 2 4 5

Flumood Colormood Verniciatura esterna goffrata
m Bianco i
External embossed lacquering

IT _ Vasca da bagno ovale in Flumood 2, verniciabile esternamente in tutti i colori del nostro campionario 5, in
Colormood verniciabile internamente ed esternamente 4, completa di piletta con troppopieno automatico
invisibile, sifone e tubo flessibile.

EN _ Oval Flumood bathtub 2, can be externally lacquered in all colors of our collection 5, available in Colormood
internally and externally lacquered 4 complete with drain with automatic and invinsible overflow, siphon and
flexible hose.

DE _ Ovale Badewanne in Flumood 2, die auBen in allen Farben unserer Musterkarte 5 lackiert werden kann, in
Colormood, die innen und auBen lackiert werden kann 4, komplett mit Ablaufgarnitur mit unsichtbarem
automatischen Uberlauf System, Siphon und flexiblem Schlauch.

FR _ Baignoire ovale en Flumood 2, avec possibilité de laguage externe selon nos échantillons 5, en Colormood laqué
a I'intérieur et extérieur 4, compléte de vidage avec trop-plein automatique invisible, siphon et tube flexible.

ES _ Bafera oval de Flumood 2, con posibilidad de lacado externo en todos los colores de nuestro muestrario 5,
de Colormood lacado interno y externo 4, equipada con valvula de desagiie con rebosadero automatico invisible,
sifén y tubo de evacuacion flexible.

RU _ BaHHa oBanbHasi 3 matepuana Flumood 2, B KOMMNNEKTE C AOHHBIM KlarnaHoOM C CKPbITbIM aBTOMaTUYeCKUM
nepenuBom, CUPOHOM U FTMBKMM WnaHroM. MoXXHO NoKpacuTb CHapy>ku B NtoOO LBET U3 Halleil packnagku,
kareropus 5. M3 matepunana Colormood KpalueHHas CHapy>u v BHyTpW, Kateropuu 4.

H P L ART.
53 89 169 REFLEXLIGHT
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FLUMOOD
COLORMOOD

FIDA

2 4 5

Flumood Colormood Verniciatura esterna goffrata
Bianco )
External embossed lacquering

170 8

55

IT _ Vasca da bagno ovale in Flumood 2, verniciabile esternamente in tutti i colori del nostro campionario 5, in

Colormood verniciabile internamente ed esternamente 4, completa di piletta con troppopieno automatico
invisibile, sifone e tubo flessibile.

EN _ Oval Flumood bathtub 2, can be externally lacquered in all colors of our collection 5, available in Colormood

internally and externally lacquered 4 complete with drain with automatic and invinsible overflow, siphon and
flexible hose.

DE _ Ovale Badewanne in Flumood 2, die auBen in allen Farben unserer Musterkarte 5 lackiert werden kann, in

Colormood, die innen und auBen lackiert werden kann 4, komplett mit Ablaufgarnitur mit unsichtbarem
automatischen Uberlauf System, Siphon und flexiblem Schlauch.

FR _ Baignoire ovale en Flumood 2, avec possibilité de laquage externe selon nos échantillons 5, en Colormood laqué

a I'intérieur et extérieur 4, compléte de vidage avec trop-plein automatique invisible, siphon et tube flexible.

EsS _ Bafera oval de Flumood 2, con posibilidad de lacado externo en todos los colores de nuestro muestrario 5,

de Colormood lacado interno y externo 4, equipada con valvula de desagtie con rebosadero automatico invisible,
sifén y tubo de evacuacion flexible.

RU _ BaHHa oBanbHas n3 matepuana Flumood 2, B KOMNneKTe ¢ AOHHbIM KNnanaHoM C CKPbITbIM aBTOMaTUYeCKUM

nepenMeoM, CUHOHOM U MMEKUM LuaHroM. MOXHO MOKPacuTb CHapy>u B to60i LBET U3 Halleln packiagku,
karteropus 5. N3 matepuana Colormood KpalueHHasi CHapy>u 1 BHYTpW, Kateropum 4.

L ART.
170 FIDAMOOD
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Marmo / Marble

ROSSO LEVANTO

104 VASCHE



VASCHE 105




Marmo / Marble
GRIGIO LAVICO
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FIDA

Marmo / Marble
ROSSO LEVANTO
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MARMO Marble Marmor Marbre Marmol Mpamop
PIETRA Stone Stein Pierre Piedra KameHb

FIDA

IT _ Vasca da bagno ovale in pietra, completa di piletta con sistema di scarico a pressione clik-clak e tappo
in marmo.
Peso vasca: 560 Kg ca.

EN _ Oval stone bathtub complete with drain and pressure plug in marble.
Weight of tub: 560 Kg approx.

DE _ Ovale Badewanne aus Naturstein, inkl. Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System und Haube aus Marmor.
Gewicht: 560 Kg ca.

FR _ Baignoire ovale en pierre avec vidage manuel “clik-clak” et bouchon en marbre.
Poids: 560 Kg environ.

Es _ Bafiera oval de piedra, completa con valvula de presién “clik-clak” y tapén de marmol.
Peso: 560 Kg aprox.

170 80 RU _ BaHHa oBanbHas 13 kamHsi, B KOMMEKTE C HAXKMMHbIM LOHHBIM KnanaHoM 1 NpobKor 13 mpamopa.

Bec BaHHbI: = 560 Kr.

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale Grigio Lavico
Bardiglio Nuvolato Verde Alpi Bianco Silver
Pietra Luna Emperador Collemandina Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola

H P L ART.
55 80 170 FIDA
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design_AL Studio

Marmo / Marble
GRIGIO LAVICO P
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MARMO Marble Marmor Marbre Marmol Mpamop
PIETRA Stone Stein Pierre Piedra KameHb

NEBULA

IT _ Vasca da bagno ovale in pietra, completa di piletta con sistema di scarico a pressione clik-clak e tappo
in marmo.
Peso vasca: 618 Kg ca.

EN _ Oval stone bathtub complete with drain and pressure plug in marble.
Weight of tub: 618 Kg approx.

DE _ Ovale Badewanne aus Naturstein, inkl. Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System und Haube aus Marmor.
Gewicht: 618 Kg ca.

FR _ Baignoire ovale en pierre avec vidage manuel “clik-clak” et bouchon en marbre.
Poids: 618 Kg environ.

Es _ Bafiera oval de piedra, completa con valvula de presién “clik-clak” y tapén de marmol.
Peso: 618 Kg aprox.

RU _ BaHHa oBanbHas 13 KaMHsi, B KOMMEKTE C HA>KMMHbIM [OHHBIM KlanaHoM 1 NpobKon n3 mpaMopa.
Bec BaHHbI: = 618 Kr.

175

55 -
Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale Grigio Lavico
Bardiglio Nuvolato Verde Alpi Bianco Silver
Pietra Luna Emperador Collemandina Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola
H P L ART.

55 80 175 NEBULA
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FLUMOOD
COLORMOOD

SLED 2 4 5

Flumood Colormood Verniciatura esterna goffrata
Bianco )
External embossed lacquering

IT _ Vasca da bagno ovale, con o senza illuminazione a led, in Flumood 2, verniciabile esternamente in tutti i
colori del nostro campionario 5, in Colormood verniciabile internamente ed esternamente 4, completa
di piletta con sistema di scarico a pressione clik clak, sifone e tubo flessibile.

EN _ Oval Flumood bathtub 2, with or without LED lighting, that can be externally lacquered in all our colors 5, available
in Colormood lacquered internally and externally 4, complete with pressure plug, siphon, and flexible hose.

pE _ Ovale Badewanne aus Flumood 2, mit oder ohne LED-Beleuchtung, auBen lackierbar in allen Farben unserer
Musterkarte 5, in Colormood, innen und auBen lackierbar 4, komplett mit Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System,
Siphon und flexiblem Schlauch.

FR _ Baignoire ovale en Flumood 2 avec ou sans led et possibilité de laquage externe selon nos échantillons 5, en
Colormood lagué a l'intérieur et a I'extérieur 4, complet de vidange manuel clik-clak, siphon et tube flexible.

ES _ Bafera oval con o sin iluminacién LED, de Flumood 2, con posibilidad de lacado externo en todos los colores de
nuestro muestrario 5, de Colormood: lacado interno y externo 4. Equipada con valvula de desagiie a
presion “click-clack”, sifon y tubo flexible.

RU _ BaHHa oBanbHas ns matepuana Flumood 2, c/ 6e3 cBeToanonHoOM NoACBETKU, B KOMMNEKTE C HXKUMHbIM LOHHbIM
KnianaHom, cMoHOM U rMbKMM WwnaHroM. BoamoykHa nokpacka cHapy>u B Nto601 LBET U3 HaLlel packniagku,

'3 85 kateropus 5. /13 matepuana Colormood, kpalleHHas CHapy>Xu 1 BHyTpK, kateropus 4.

180

53

iIT _ MAGGIORAZIONE PER ILLUMINAZIONE A LED COMPRESO DI TRASFORMATORE.
EN _ Surcharge for inserting LED lighting complete with transformer.

DE _ Zuschlag fir Led-Beleuchtung inkl. Transformator.

FR _ Supplément pour leds, transformateur inclus.

ES _ Suplemento por iluminacién LED con transformador incluido.

RU _ HaueHka 3a cBeTOoaMoAHyto NOACBETKY, BKKOYasi TpaHchopmMarop.

H P L ART.
53 85 180 SLED
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IT _ La vasca CUBA ha il nuovo sistema TROPPOPIENO AUTOMATICO INVISIBILE.

EN _ The CUBA bathtub has the new AUTOMATIC INVISIBLE OVERFLOW system.

pe _ Die CUBA-Badewanne ist mit dem neuen UNSICHTBAREN AUTOMATISCHEN UBERLAUF System ausgestattet.
FR _ La baignoire CUBA est équipée du nouveau systeme de TROP-PLEIN AUTOMATIQUE INVISIBLE.

Es _ La bafiera CUBA dispone del nuevo sistema REBOSADERO AUTOMATICO INVISIBLE.

RU _ BaHHa CUBA ocHalleHa HoBol cuctemont CKPbITOIO ABTOMATUYECKOIO MNMEPEJIVIBA.

La piletta si apre automaticamente al raggiungimento del livello di sicurezza PREDEFINITO, permettendo all'acqua di defluire.
The drain opens automatically when the PRESET safety level is reached allowing the water to drain away.

Die Ablaufgarnitur 6ffnet sich automatisch, wenn das vordefinierte Sicherheitsniveau erreicht ist, so dass das Wasser abflieBen kan
La crépine s'ouvre automatiquement, lorsque le niveau de sécurité est atteint, permettant a I'eau de s'écouler.

El desaglie se abre automaticamente cuando se alcanza el nivel de seguridad PREDEFINIDO permitiendo el drenaje del agua.

[oHHBIA KnanaH aBTomaTm4ecky oTkpbiBaeTcs npu goctmkerun NPEOOMNPEOENIEHHOI O ypoBHs 6e30nacHOCTY, NO3BOJISS BO
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FLUMOOD
COLORMOOD

2 4 5

Flumood Colormood Verniciatura esterna goffrata
Bianco

CUBA

External embossed lacquering

IT _ Vasca da bagno rettangolare in Flumood 2, verniciabile esternamente in tutti i colori del nostro campionario 5,
in Colormood verniciabile internamente ed esternamente 4, completa di piletta con troppopieno automatico
invisibile, sifone e tubo flessibile.

EN _ Rectangular bathtub in Flumood 2, that can be externally lacquered in all colors from our range 5, in Colormood
lacquered inside and out 4, complete with drain with automatic and invinsible overflow, siphon and flexible hose.

DE _ Rechteckige Badewanne aus Flumood 2, auBen lackierbar in allen Farben unserer Farbmusterkarte 5, in
Colormood innen und auBen lackierbar 4, komplett mit Ablaufgarnitur mit unsichtbarem automatischen Uberlauf
System, Siphon und flexiblem Schlauch.

FR _ Baignoire rectangulaire en Flumood 2, avec possibilité de laquage externe selon nos échantillons 5, en
Colormood laguée a I'intérieur et a I’'extérieur 4, compléte de vidage avec trop-plein automatique invisible,
siphon et tube flexible.

ES _ Bafera rectangular de Flumood 2, con posibilidad de lacado externo en todos los colores de nuestro muestrario 5,
de Colormood lacado interno y externo 4, equipada con valvula de desagiie con rebosadero automatico invisible,
sifén y tubo flexible.

125 » RU _ [MpsivoyronbHasi BaHHa U3 matepuana Flumood 2, B KomMnnekTe ¢ AOHHBIM K/1anaHOM C CKPbITbIM aBTOMATUHECKMM
\ nepenvBoM, CUGPOHOM ¥ FMBKUM LunaHroM. MOXXHO MoKpacuTb CHapy>Kn B /060 LiBET 13 Hallell packiaaKu
o LiBeToB, Kateropus 5 a Takxe 13 matepriana Colormood KpalleHHast CHapy>u 1 BHyTpW, Kateropust 4.

_ 70

H P L ART.
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FLUMOOD

COLORMOOD

MASTELLO 2 4 5 6
Flumood Colormood Verniciatura esterna goffrata Metallo liquido
Bianco External embossed lacquering Liquid metal

135
75

87

70

87

IT _ Vasca da bagno ovale in Flumood 2, verniciabile esternamente in tutti i colori del nostro campionario 5 o in

metallo liquido 6, in Colormood verniciabile internamente ed esternamente 4, completa di piletta con
sistema di scarico a pressione clik clak, sifone e tubo flessibile.

EN _ Oval Flumood bathtub 2, can be externally lacquered in all colors of our collection 5 or in liquid metal 6,

available in Colormood internally and externally lacquered 4, complete with drain and pressure
plug, siphon and flexible hose.

pE _ Ovale Badewanne in Flumood 2, die auBen in allen Farben unserer Musterkarte 5 oder in Flissigmetall 6

lackiert werden kann, oder in Colormood, die innen und auBen lackiert werden kann 4, komplett mit
Ablaufgarnitur mit Clik- Clak -System, Siphon und flexiblem Schlauch.

FR _ Baignoire ovale en Flumood 2, avec possibilité de laquage externe selon nos échantillons 5 ou en métal liquide

6, en Colormood laqué a I'intérieur et extérieur 4, avec vidage manuel clik-clak, siphon et tube flexible.

Es _ Barfiera oval de Flumood 2, con posibilidad de lacado externo en todos los colores de nuestro muestrario 5 o

en acabado metal liquido 6, de Colormood lacado interno y externo 4, equipada con valvula de desagie a
presion “clik-clak”, sifén y tubo de evacuacion flexible.

RU _ BaHHa oBanbHas 13 matepuana Flumood 2, B KOMMAEKTe C HAXKMMHbIM AOHHbLIM KiianaHoM, CUOHOM N FMBKUM

wnaHroMm. Mo>KHO NoKpacuTb CHapy>u B Mto60I LUBET 13 HaLLEen packnagky UM HaHEeCT OTAENKY >KXUOKWNIA
mMeTann, kateropumn 5 n 6. 13 matepuana Colormood kpalueHHasi cCHapy>un 1 BHYTpW, KaTteropum 4.

IT _ MAGGIORAZIONE PER PILETTA IN PVD SPAZZOLATO O LUCIDO.

EN _ Surcharge for brushed or polished pvd drain.

DE _ Preiszuschlag fuer Ablaufgarnitur in PVD gebdirstet oder poliert.

FR _ Supplément pour bonde en pvd brossé ou poli.

ES _ Suplemento para valvula de desagie en PVD cepillado o brillante.

RU _ HaueHka 3a windoBaHHbIN Uiy NoIMpPOBaHHbIN AOHHBIN knanaH ¢ PVD nokpbmviem.

L ART.
135 MASTELLO
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Realizzata in Cristalplant, elegante e funzionale come la sorella
piu grande, anche Eclipse Small € una vasca avvolgente dalla
forma a uovo che accoglie e protegge ergonomicamente il
corpo. Collocabile facilmente anche in ambienti piu piccoli,
con la sua lunghezza di 160 cm, non fa rimpiangere vasche che
occupano molto piu spazio. Ad accrescerne la funzionalita,
Eclipse Small ha una piccola mensola portaoggetti integrata
che ne impreziosisce il bordo e che puo ospitare quanto serve
per avere tutto a portata di mano.

Made of Cristalplant, elegant and functional like its bigger
sister, Eclipse Small is also an enveloping egg-shaped bathtub
that ergonomically welcomes and protects the body. Can be
easily placed even in smaller spaces, with a length of 160
cm, it doesn’t make you regret larger bathtubs. To increase
its functionality, Eclipse Small has an integrated shelf that
embellishes the edge and that can accommodate everything
you need at your fingertips.
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ECLIPSE SMALL
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CRISTALPLANT

ECLIPSE SMALL 4 5

Vernici; esterna g

o

External embossed lacquering

IT _ Vasca da bagno ovale in Cristalplant, verniciabile esternamente in tutti i colori del nostro campionario 5,
in Colormood verniciabile internamente ed esternamente 4, completa di piletta con sistema di scarico
a pressione clik clak, sifone e tubo flessibile.
Capacita: 240 .

EN _ Oval Cristalplant bathtub, can be externally lacquered in all colors of our collection 5, available in Colormood
internally and externally lacquered 4 complete with drain and pressure plug, siphon and flexible hose.
Capacity: 240 I.

pE _ Ovale Badewanne aus Cristalplant, die auBen in allen Farben unserer Musterkarte 5 lackiert werden kann, in Colormood,
die innen und auBen lackiert werden kann 4, inkl. Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System, Siphon und flexiblem Schlauch.
Fassungsvermdgen: 240 .

FR _ Baignoire ovale en Cristalplant, avec possibilité de laquage externe selon nos échantillons 5, en Colormood laqué
a I'intérieur et extérieur 4, avec vidage manuel clik-clak, siphon et tube flexible.
Capacité: 240 I.

75 ES _ Banfera oval de Cristalplant con posibilidad de lacado externo en todos los colores de nuestro muestrario 5, de
160 Colormood lacado interno y externo 4, con valvula de desagtie a presion “clik-clak”, sifén y tubo de evacuacion flexible.
g Capacidad: 240 I.
) 53 RU _ BaHHa oBanbHas 13 matepuana Cristalplant, B KomnnekTe ¢ HaXXVMHbIM AOHHbIM K/lanaHoM, CUCPOHOM 1 FMBKMM
/ wnaHroMm. MoXXHO NoKpacuTb CHapy>ku B 060l LBET U3 Hallel packnagku, kateropus 5. 13 mateprana

Colormood KpalleHHasi CHapy>u 1 BHYTpW, Kateropum 4.
BmecTtmocTb: 240 n.

IT _ MAGGIORAZIONE PER PILETTA IN PVD SPAZZOLATO O LUCIDO.

EN _ Surcharge for brushed or polished pvd drain.

DE _ Preiszuschlag fuer Ablaufgarnitur in PVD geblrstet oder poliert.

FR _ Supplément pour bonde en pvd brossé ou poli.

ES _ Suplemento para valvula de desague en PVD cepillado o brillante.

RU _ HaueHka 3a windoBaHHbIN Ui noampoBaHHbIn AOHHLIN knanad ¢ PVD nokpbimviem.

Cristalplant 4 5

H P L ART.
53 75 160 ECLIPSES
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Di Paolo

Elegante e funzionale, dalla forte presenza scenica ma allo
stesso tempo capace di inserirsi in contesti diversi: Eclipse
€ una vasca avvolgente dalla forma a uovo che accoglie e
protegge ergonomicamente il corpo. La continuita delle linee
e delle superfici resa possibile dall’utilizzo del Cristalplant
descrive un volume organico e capiente che pud occupare con
personalita il centro della stanza ma anche accostarsi a una
parte secondo una disposizione personalizzata, non avendo
in sé alcuna gerarchia dei fronti come nell’essenza del “tutto
tondo”.

Ad accrescere la funzionalita della vasca & stata sviluppata
una piccola mensola portaoggetti, integrata nel volume con
armonia e misura. Una traccia che ingentilisce il bordo e
diventa un segno distintivo di raffinatezza, un dettaglio prezioso
che sottolinea la forma senza rimanere fine a sé stesso ma al
contrario diventa pratica base da appoggio per ospitare tutti
gli accessori in un relax davvero completo.

Elegant and functional, with strong stage presence but at
the same time able to fit in different contexts: Eclipse is an
enveloping egg-shaped tub that welcomes and ergonomically
protects the body.

The continuity of the lines and surfaces made possible by the
use of Cristalplant describes a large volume that can occupy
the center of the room with personality but also be placed in
a personalized arrangement. To increase the functionality of
the bathtub, a small storage shelf has been developed and
integrated into its volume with harmony and measure.

A trace that softens the edge and becomes a distinctive sign
of refinement, a precious detail that emphasizes the shape and
becomes a practical shelf to accommodate all the accessories
for a truly complete relaxation.
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CRISTALPLANT

ECLIPSE

4 5

Colormood Verniciatura esterna goffrata

External embossed lacquering

95,5
185

53

IT _ Vasca da bagno ovale in Cristalplant, verniciabile esternamente in tutti i colori del nostro campionario 5,
in Colormood verniciabile internamente ed esternamente 4, completa di piletta con sistema di scarico
a pressione clik clak, sifone e tubo flessibile.

EN _ Oval Cristalplant bathtub, can be externally lacquered in all colors of our collection 5, available in Colormood
internally and externally lacquered 4 complete with drain and pressure plug, siphon and flexible hose.

DE _ Ovale Badewanne aus Cristalplant, die auBen in allen Farben unserer Musterkarte 5 lackiert werden kann, in
Colormood, die innen und auBen lackiert werden kann 4, inkl. Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System, Siphon und
flexiblem Schlauch.

FR _ Baignoire ovale en Cristalplant, avec possibilité de laquage externe selon nos échantillons 5, en Colormood laqué
a I'intérieur et extérieur 4,avec vidage manuel clik-clak, siphon et tube flexible.

ES _ Bafera oval de Cristalplant con posibilidad de lacado externo en todos los colores de nuestro muestrario 5,
de Colormood lacado interno y externo 4, con valvula de desaglie a presién “clik-clak”, sifon y tubo de
evacuacion flexible.

RU _ BaHHa oBanbHas 13 matepuana Cristalplant, B KomnnekTe ¢ HaXXVMHbIM AOHHbIM K/lanaHoM, CUE)OHOM 1 FMBKMM
wnaHroM. MoXXHO MoKpacuTb CHapy>ku B 060l LBET U3 Hallel packnagku, kateropus 5. 113 matepuana
Colormood KpalleHHasi CHapy>u 1 BHYTpW, KaTteropum 4.

IT _ MAGGIORAZIONE PER PILETTA IN PVD SPAZZOLATO O LUCIDO.

EN _ Surcharge for brushed or polished pvd drain.

DE _ Preiszuschlag fuer Ablaufgarnitur in PVD gebdirstet oder poliert.

FR _ Supplément pour bonde en pvd brossé ou poli.

ES _ Suplemento para valvula de desagie en PVD cepillado o brillante.

RU _ HaueHka 3a windoBaHHbIN Uiy NoIMpPOBaHHbIN AOHHBIN knanaH ¢ PVD nokpbmviem.

Cristalplant 4 5

H P L ART.
53 955 185 ECLIPSE
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PIETRA Stone Stein Pierre Piedra KameHb

ECLIPSE

IT _ Vasca da bagno ovale in pietra, completa di piletta con sistema di scarico a pressione clik-clak e tappo
in marmo.
Peso vasca: 530 Kg ca.

EN _ Oval stone bathtub complete with drain and pressure plug in marble.
Weight of tub: 530 Kg approx.

DE _ Ovale Badewanne aus Naturstein, inkl. Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System und Haube aus Marmor.
Gewicht: 530 Kg ca.

FR _ Baignoire ovale en pierre avec vidage manuel clik-clak et bouchon en marbre.
Poids: 530 Kg environ.

Es _ Bafera oval de piedra con valvula de presion “clik-clak” y tapon de marmol.
Peso: 530 Kg aprox.

RU _ BaHHa oBanbHasi U3 KaMHsi, B KOMMJIEKTE C HAXXMMHbIM [OHHbIM KnanaHoM 1 npobkor 13 mpamopa.

95,5 Bec BaHHbI: = 530 Kr.
185 ®
il | 55
Marmo Carrara
H P L ART.
55 95,5 185 ECLIPSE
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BAIA

2004

design_Carlo Colombo

Essenziale ma con una forte personalita, pura nelle forme
ma organica nel suo sviluppo complessivo, moderna pur
nellimpronta classica, continua nell’assoluta assenza di
spigoli. Un masterpiece di antoniolupi, un progetto che ha
segnato un’inizio, anzi Iinizio del modo nuovo di concepire
I'oggetto vasca. Prodotto per la prima volta nel 2004 Baia &
ancor oggi una delle assolute protagoniste della gamma e uno
dei modelli piu venduti. Design pulito ed elegante, armonia e
minimalismo accentuati dall’impiego del Cristaplant o arricchiti
da sfumature uniche e tracce irripetibili qualora venga realizzata
in pietra. Gli spessori sottilissimi garantiti dall’impiego del
solid surface, aumentano considerevolmente quando viene
impiegato il materiale naturale. L'eterea presenza e il candore
di Baia, nella versione “artificiale” lasciano spazio alla solidita e
al lusso concreto della versione in pietra. La base di dimensioni
ridotte garantisce leggerezza alla composizione e interrompe
la continuita del volume per sottolineare I'importanza della
matrice generativa.




Basic but with a strong personality pure in form but organic in
its overall development. Modern yet classic with an absolute
absence of sharp edges. A masterpiece by antoniolupi, a
project that has marked a beginning, indeed that of a new
way of conceiving the bathtub. Introduced in 2004, Baia, is
still today one of the absolute protagonists of the range and
one of the best selling models. Clean and elegant design
harmony and minimalism marked by the use of Cristalplant or
enriched by unique shades and unrepeatable trace when made
of stone. Thin borders guaranteed by the use of solid surface
significantly increase with natural stone. The ethereal presence
and the candor of Baia in the artificial version give way to solid
and concrete luxury of stone. The smaller version guarantees
lightness to the composition and breaks the continuity of the
volume.

BAIA SMALL

2004

design_Carlo Colombo




CRISTALPLANT

BAIA 4 5

Colormood Verniciatura esterna goffrata

External embossed lacquering

IT _ Vasca da bagno ovale in Cristalplant, verniciabile esternamente in tutti i colori del nostro campionario 5,
in Colormood verniciabile internamente ed esternamente 4, completa di piletta con sistema di scarico
a pressione clik clak, sifone e tubo flessibile.

EN _ Oval Cristalplant bathtub, can be externally lacquered in all colors of our collection 5, available in Colormood
internally and externally lacquered 4 complete with drain and pressure plug, siphon and flexible hose.

pE _ Ovale Badewanne aus Cristalplant, die auBen in allen Farben unserer Musterkarte 5 lackiert werden kann, in
Colormood, die innen und auBen lackiert werden kann 4, inkl. Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System, Siphon und
flexiblem Schlauch.

FR _ Baignoire ovale en Cristalplant, avec possibilité de laquage externe selon nos échantillons 5, en Colormood laqué
a I'intérieur et extérieur 4, avec vidage manuel clik-clak, siphon et tube flexible.

ES _ Bafera oval de Cristalplant con posibilidad de lacado externo en todos los colores de nuestro muestrario 5,
de Colormood lacado interno y externo 4, con valvula de desagle a presién “clik-clak”, sifon y tubo de
evacuacion flexible.

RU _ BaHHa oBanbHas 13 matepuana Cristalplant, B KomnnekTe ¢ HaXXVMHbIM LOHHbIM KflanaHoM, CUE)OHOM 1 FMBKIM
wnaHrom. MoXHO NokKpacuTb CHapy>ku B 060l LUBET U3 Hallel packnagku, kateropus 5. 13 matepuana

185
) Colormood kpalleHHasi CHapy>u 1 BHYTpW, KaTteropum 4.

IT _ MAGGIORAZIONE PER PILETTA IN PVD SPAZZOLATO O LUCIDO.

EN _ Surcharge for brushed or polished pvd drain.

DE _ Preiszuschlag fuer Ablaufgarnitur in PVD geblrstet oder poliert.

FR _ Supplément pour bonde en pvd brossé ou poli.

ES _ Suplemento para valvula de desagie en PVD cepillado o brillante.

RU _ HaueHka 3a windgoBaHHbIN Uiy NoMpoBaHHbIN AOHHBIN kianad ¢ PVD nokpbmiem.

Cristalplant 4 5

H P L ART.
50 920 185 BAIA
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CRISTALPLANT

BAIA SMALL

4 5

Colormood Verniciatura esterna goffrata

External embossed lacquering

70
170

53

53

IT _ Vasca da bagno ovale in Cristalplant, verniciabile esternamente in tutti i colori del nostro campionario 5,

in Colormood verniciabile internamente ed esternamente 4, completa di piletta con sistema di scarico
a pressione clik clak, sifone e tubo flessibile.
Capacita: 247 I.

EN _ Oval Cristalplant bathtub, can be externally lacquered in all colors of our collection 5, available in Colormood

internally and externally lacquered 4 complete with drain and pressure plug, siphon and flexible hose.
Capacity: 247 I.

DE _ Ovale Badewanne aus Cristalplant, die auen in allen Farben unserer Musterkarte 5 lackiert werden kann, in Colormood,

die innen und auBen lackiert werden kann 4, inkl. Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System, Siphon und flexiblem Schlauch.
Fassungsvermdgen: 247 I.

FR _ Baignoire ovale en Cristalplant, avec possibilité de laquage externe selon nos échantillons 5, en Colormood laqué

a I'intérieur et extérieur 4,avec vidage manuel clik-clak, siphon et tube flexible.
Capacité: 247I.

ES _ Banfera oval de Cristalplant con posibilidad de lacado externo en todos los colores de nuestro muestrario 5, de

Colormood lacado interno y externo 4, con valvula de desaguie a presion “clik-clak”, sifon y tubo de evacuacion flexible.
Capacidad: 247 1.

RU _ BaHHa oBanbHas us matepuana Cristalplant, B KOMM/IEKTE C HAXXUMHbIM AOHHbIM KfiarnaHoM, CUOHOM 1 rMoKnm

wnaHromMm. Mo)KHO NOKpacuTb CHapY>Xu B JIl06OM LBET N3 Hallel packianku, kateropus 5. V13 matepunana
Colormood KpalleHHas cHapy>Xu 1 BHYTpW, KaTteropun 4.
BmecTtumocTb: 247 n.

IT _ MAGGIORAZIONE PER PILETTA IN PVD SPAZZOLATO O LUCIDO.

EN _ Surcharge for brushed or polished pvd drain.

DE _ Preiszuschlag fuer Ablaufgarnitur in PVD gebdirstet oder poliert.

FR _ Supplément pour bonde en pvd brossé ou poli.

ES _ Suplemento para valvula de desague en PVD cepillado o brillante.

RU _ HaueHka 3a windoBaHHbIN Ui NoMpOBaHHbIN AOHHBIN knanad ¢ PVD nokpbmviem.

Cristalplant 4 5

L ART.
170 BAIAS
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PIETRA Stone Stein Pierre Piedra KameHb

BAIA

IT _ Vasca da bagno ovale in pietra, completa di piletta con sistema di scarico a pressione clik-clak e tappo
in marmo.
Peso vasca: 800 Kg ca.

EN _ Oval stone bathtub complete with drain and pressure plug in marble.
Weight of tub: 800 Kg approx.

DE _ Ovale Badewanne aus Naturstein, inkl. Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System und Haube aus Marmor.
Gewicht: 800 Kg ca.

FR _ Baignoire ovale en pierre avec vidage manuel clik-clak et bouchon en marbre.
Poids: 800 Kg environ.

Es _ Bafera oval de piedra con valvula de presion “clik-clak” y tapon de marmol.
Peso: 800 Kg aprox.

RU _ BaHHa oBanbHasi 3 KaMHsi, B KOMMIEKTE C HAXKMMHbIM LOHHbIM KjlanaHoM 1 Npo6Kon n3 MpamMopa.
Bec BaHHbI: = 800 Kr.

50

Pietra Luna Grigio Imperiale

H P L ART.
50 920 185 BAIA
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DAFNE

2016

design_Daniel Debiasi
Federico Sandri
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Colormood HAVANA
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CRISTALPLANT

COLORMOOD
DAFNE 4
Colormood
IT _ Vasca da bagno ovale in Cristalplant o in Colormood verniciabile internamente ed esternamente 4,
completa di piletta con sistema di scarico a pressione clik clak, sifone e tubo flessibile.
EN _ Oval bathtub made of Cristalplant or Colormood that can be painted internally and externally 4, complete
with drain with clik clak pressure drain system, siphon and hose.
pE _ Ovale Badewanne aus Cristalplant oder Colormood, innen und auBen lackierbar 4, inkl. Ablaufgarnitur mit
Clik-Clak-System, Siphon und flexiblem Schlauch.
FR _ Baignoire ovale en Cristalplant ou Colormood laquée a l'intérieur et a 'extérieur 4, avec vidage manuel
clik-clak, siphon et tube flexible.
Es _ Bafiera oval de Cristalplant o Colormood con posibilidad de lacado interno y externo 4, completa con valvula
de desagle a presion clik-clak, sifén y tubo flexible.
RU _ BaHHa oBanbHasi n3 marepuana Cristalpland nnm Colormood, okpatumsaemasi BHyTpU 1 CHapy>u 4,
B KOMMJIEKTE C HAXXMMHbIM JOHHbBIM KNanaHoM, CUEOHOM U TMOKUM LUSTaHrOM.
170 71,6
50
56

56

IT _ MAGGIORAZIONE PER PILETTA IN PVD SPAZZOLATO O LUCIDO.

EN _ Surcharge for brushed or polished pvd drain.

DE _ Preiszuschlag fuer Ablaufgarnitur in PVD geblirstet oder poliert.

FR _ Supplément pour bonde en pvd brossé ou poli.

Es _ Suplemento para valvula de desaglie en PVD cepillado o brillante.

RU _ HaueHka 3a wnmoBaHHbIN 1y NONMpoBaHHbIA AOHHBIN KnanaH ¢ PVD nokpbimuem.

Cristalplant 4

P L ART.
71,6 170 DAFNE
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MARM

PIETRA

[o] Marble

Stone

Mpamop
KameHb

Marmol
Piedra

Marbre
Pierre

Marmor
Stein

DAFNE

56

IT _ Vasca da bagno ovale in pietra, completa di piletta con sistema di scarico a pressione clik-clak e tappo
in marmo.
Peso vasca: 450 Kg ca.

EN _ Oval stone bathtub complete with drain and pressure plug in marble.
Weight of tub: 450 Kg approx.

DE _ Ovale Badewanne aus Naturstein, inkl. Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System und Haube aus Marmor.
Gewicht: 450 Kg ca.

FR _ Baignoire ovale en pierre avec vidage manuel “clik-clak” et bouchon en marbre.
Poids: 450 Kg environ.

Es _ Bafiera oval de piedra, completa con valvula de presién “clik-clak” y tapén de marmol.
Peso: 450 Kg aprox.

RU _ BaHHa oBanbHas 13 KaMHsi, B KOMMEKTE C HA>KMMHbIM [OHHBIM KlanaHoM 1 NpobKon n3 mpaMopa.
Bec BaHHbI: = 450 Kr.

75

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Grigio Imperiale Grigio Lavico
Bardiglio Nuvolato Verde Alpi Bianco Silver
Pietra Luna Emperador Collemandina Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola
P L ART.
75 170 DAFNESTONE
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AGO

2015

design_Mario Ferrarini

156 VASCHE

Un’immagine contemporanea nata dall’equilibrata fusione di
geometrie, linee curve e rette; un bordo sottile che identifica
un perimetro e definisce un limite; una forma compiuta e
avvolgente; vasca in Cristalplant dalla geometria ovale,
perfetta sintesi tra parti curve ad ampio raggio e lati inclinati
che dalla base salgono ad incontrare la parte curva.

A contemporary image created by the balanced fusion of
geometrical shapes, curves and straight lines; a thin edge that
identifies the perimeter and defines a limit; a complete and
enveloping shape. A bathtub in Cristalplant with an oval shape,
perfect synthesis between curves and sloping sides.
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CRISTALPLANT

AGO 4 5

Colormood Verniciatura esterna goffrata

External embossed lacquering

IT _ Vasca da bagno ovale in Cristalplant, verniciabile esternamente in tutti i colori del nostro campionario 5,
in Colormood verniciabile internamente ed esternamente 4, completa di piletta con sistema di scarico
a pressione clik clak, sifone e tubo flessibile.

EN _ Oval Cristalplant bathtub, can be externally lacquered in all colors of our collection 5, available in Colormood
internally and externally lacquered 4 complete with drain and pressure plug, siphon and flexible hose.

DE _ Ovale Badewanne aus Cristalplant, die auBen in allen Farben unserer Musterkarte 5 lackiert werden kann, in
Colormood, die innen und auBen lackiert werden kann 4, inkl. Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System, Siphon und
flexiblem Schlauch.

FR _ Baignoire ovale en Cristalplant, avec possibilité de laquage externe selon nos échantillons 5, en Colormood laqué
a I'intérieur et extérieur 4, avec vidage manuel clik-clak, siphon et tube flexible.

ES _ Bafera oval de Cristalplant con posibilidad de lacado externo en todos los colores de nuestro muestrario 5,
de Colormood lacado interno y externo 4, con valvula de desagle a presién “clik-clak”, sifon y tubo de
evacuacion flexible.

80 RU _ BaHHa oBanbHas 13 matepuana Cristalplant, B KomnnekTe ¢ HaXXVMHbIM AOHHbIM K/lanaHoM, CUCOOHOM 1 FTMBKMM
175 wnaHroMm. MoXHO NoKpacuTb CHapy>ku B 060l LBET U3 Hallel packnagku, kateropus 5. 3 matepuana
Colormood KpalleHHasi CHapy>Xu 1 BHYTpW, Kateropum 4.
50

IT _ MAGGIORAZIONE PER PILETTA IN PVD SPAZZOLATO O LUCIDO.

EN _ Surcharge for brushed or polished pvd drain.

DE _ Preiszuschlag fuer Ablaufgarnitur in PVD gebdirstet oder poliert.

FR _ Supplément pour bonde en pvd brossé ou poli.

ES _ Suplemento para valvula de desague en PVD cepillado o brillante.

RU _ HaueHka 3a windoBaHHbIN Uiy NoIMpPOBaHHbIN AOHHBIN knanaH ¢ PVD nokpbmviem.

Cristalplant 4 5

H P L ART.
50 80 175 AGO4
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DUNE

2009

design_Mario Ferrarini
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CRISTALPLANT

DUNE
IT _ Vasca da bagno tonda in Cristalplant, completa di piletta con sistema di scarico a pressione clik-clak,
sifone e tubo flessibile.
EN _ Round Cristalplant bathtub complete with drain and pressure plug siphon and flexible hose.
DE _ Runde Badewanne aus Cristalplant, inkl. Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System, Siphon und flexiblem Schlauch.
FR _ Baignoire ronde en Cristalplant avec vidage manuel clik-clak, siphon et tube flexible.
Es _ Bafera redonda de Cristalplant equipada con valvula de desagle a presion clik-clak,
sifén y tubo de evacuacion flexible.
RU _ BaHHa kpyrnas ua matepumana Cristalplant, B komnnekTe ¢ HaXXKMMHbBIM LOHHBIM KlanaHoM,
CUOHOM 1 FTMOKMM LUIAHTOM.
172
64,5

168

IT _ MAGGIORAZIONE PER PILETTA IN PVD SPAZZOLATO O LUCIDO.

EN _ Surcharge for brushed or polished pvd drain.

DE _ Preiszuschlag fuer Ablaufgarnitur in PVD gebdirstet oder poliert.

FR _ Supplément pour bonde en pvd brossé ou poli.

ES _ Suplemento para valvula de desague en PVD cepillado o brillante.

RU _ HaueHka 3a windoBaHHbIN Uiy NoIMpPOBaHHbIN AOHHBIN knanaH ¢ PVD nokpbmviem.

Cristalplant

H P L ART.
64,5 168 172 DUNE(1
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CRISTALPLANT

DUNE

IT _ Vasca da bagno tonda a semincasso in Cristalplant, completa di piletta con sistema di scarico a
pressione clik-clak, sifone e tubo flessibile.

EN _ Semi-encased round Cristalplant bathtub complete with drain and pressure plug, siphon and flexible hose.

DE _ Runde Halbeinbauwanne aus Cristalplant, inkl. Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System,
Siphon und flexiblem Schlauch.

FR _ Baignoire ronde semi-encastrée en Cristalplant avec vidage manuel clik-clak, siphon et tube flexible.

Es _ Bafera redonda de semi-encastre de Cristalplant equipada con valvula de desagle a presioén clik-clak,
sifén y tubo de evacuacion flexible.

RU _ BaHHa kpyrnas nonysctpavBaemasi n3 marepuana Cristalplant, B Komnnekte ¢ Ha>KMMHbIM [OHHBIM
KnanaHoM, CUPOHOM 1 TMOKMM LLNIAHTOM.

172

64,5

168
35

IT _ MAGGIORAZIONE PER PILETTA IN PVD SPAZZOLATO O LUCIDO.

EN _ Surcharge for brushed or polished pvd drain.

DE _ Preiszuschlag fuer Ablaufgarnitur in PVD gebdirstet oder poliert.

FR _ Supplément pour bonde en pvd brossé ou poli.

Es _ Suplemento para valvula de desaglie en PVD cepillado o brillante.

RU _ HaueHka 3a windoBaHHbIN Uiy NoIMpPOBaHHbIN AOHHBIN knanaH ¢ PVD nokpbmviem.

Cristalplant

H P L ART.
64,5 168 172 DUNE2
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PIETRA Stone Stein Pierre Piedra KameHb

SOLIDEA

IT _ Vasca da bagno ovale in pietra, completa di piletta con sistema di scarico a pressione clik-clak e tappo
in marmo.
Peso vasca L 190: 900 Kg ca.
Peso vasca L 210: 950 Kg ca.
EN _ Oval stone bathtub complete with drain and pressure plug in marble.
Weight of tub L 190: 900 Kg approx.
Weight of tub L 210: 950 Kg approx.
pE _ Ovale Badewanne aus Naturstein, inkl. Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System und Haube aus Marmor.
Gewicht L 190: 900 Kg ca.
Gewicht L 210: 950 Kg ca.
FR _ Baignoire ovale en pierre avec vidage manuel clik-clak et bouchon en marbre.
Poids L 190: 900 Kg environ.
Poids L 210: 950 Kg environ.
L 130 ES _ Banera oval de piedra con valvula de presién “clik-clak” y tapén de marmol.
Peso L 190: 900 Kg aprox.
Peso L 210: 950 Kg aprox.
RU _ BaHHa oBanbHasi U3 KaMHsi, B KOMMMEKTE C HA>XKMMHbIM LOHHbIM KjlanaHoM 1 NpobKoin n3 Mpamopa.
Bec BaHHbI L 190: =~ 900 Kr.
Bec BaHHbI L 210: = 950 Kr.

Grigio Imperiale Marmo Carrara Nero Marquinia
H P L ART.

55 130 190 SOLIDEA190
55 130 210 SOLIDEA210
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Ampia, rigorosa nella sua geometria pura, negli spigoli
vivi, nel linguaggio essenziale. Ricca, di nuovi significati, di
spazi accessori, di superfici d’appoggio. Biblio & realizzata
in Corian e puo ospitare lungo due lati funzionali una serie
di vani a giorno per riporre libri, oggetti e accessori. Spazi
utili per organizzare lo spazio ma anche per personalizzare
I’esperienza, volumi ricavati nel fianco che si allarga e
diventa un pratico piano d’appoggio. Versatile perché
puo essere posizionata free standing o incassata, pud
integrare un piano rialzato a cui accedere con uno scalino.
Democratica, perché pud essere inoltre accostata a parte
su qualsiasi lato, scegliendo il fronte tradizionale o quello
nel quale sono ospitati i libri. Personalizzabile, perché la
piccola libreria integrata pud assumere un carattere diverso
qualora venga rivestita con essenze o definita da colori
particolari.

Large, rigorous in its pure shape with sharp corners. Rich
with new meanings, space for accessories and surfaces.
Biblio is made of Corian and can accommodate along
two sides open compartments for books, objects and
accessories. Useful spaces to organize and personalize
your experience. Versatile because can be freestanding or
embedded, democratic because approachable by either
side. Customizable because the small built in library can
take on a different character if covered with wood.
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MOODLIGHT

BIBLIO Moodlight

BRIDGE design Nevio Tellatin It _ Tavoletta sagomata in Moodlight portaoggetti, per vasca da bagno Art. BIBLIO.
EN _ Moodlight soap tray for bathtub Art. BIBLIO.
DE _ Badewannenablage aus Moodlight fiir Wanne Art. BIBLIO.
FR _ Porte-objets galbé en Moodlight pour baignoire Art. BIBLIO.
ES _ Bandeja porta-objetos auxiliar curvada de Moodlight para bafiera Art. BIBLIO.
RU _ lMNonouka npegmeTHas, gurypHasa ns matepmana Moodlight ans sanHbl Art. BIBLIO.

14

4,6
L
H P L ART.
4,6 14 70 BRIDGE10
14 80 BRIDGE11
IT _ Vasca da bagno rettangolare in Moodlight con vani a giorno frontali e laterali, completa di piedini regolabili
e piletta con scarico a pressione clik-clak.
EN _ Rectangular Moodlight bathtub with front and lateral open shelves, complete with regulating feet and drain with
pressure plug.
DE _ Rechteckige Wanne aus Moodlight, mit Front- und Seitenablagefacher, inkl. regulierbarer Flissen und Ablaufgarnitur
mit Clik-Clak System.
FR _ Baignoire rectangulaire en Moodlight avec étageéres frontales et latérales, pieds réglables et vidage manuel clik-clak.
Es _ Bafiera rectangular de Moodlight, con estantes abiertos en la parte frontal y lateral, con patas regulables y valvula
de desaglie a presion clik-clak.
RU _ BaHHa npsimoyronbHas us matepriana Moodlight, ¢ hpoHTanbHbIMM 11 GOKOBLIMM OTKPbITEIMUA HULLAMM, B KOMIIIEKTE
C peryimpyemMbIM1 HOXXKaMU U HXKUMHBIM JIOHHBIM K/larnaHoM.
100
200 21
53,5
27
4 LATI
4 Sides
4 Seiten
4 Cotés
4 Laterales
4 CTOPOHbI
H P L ART.
VERSIONE SX - Left version - Version links 53,5 100 200 BIBLIO103

Version gauche - Version izquierda - Jles. BapuaHT
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MOODLIGHT

B Rovere sbiancato, naturale
castano, moro, grigio, matita,
ardesia

E Rovere thermo Moodlight Moodlight Moodlight Essenza legno
. Wood essence
Noce canadese, visone,
canaletto
Olmo moro B E

IT _ Vasca da bagno rettangolare da incasso in Moodlight, completa di piedini regolabili e piletta con scarico a
pressione clik-clak.

EN _ Encased rectangular Moodlight bathtub, complete with regulating feet and drain with pressure plug.

DE _ Rechteckige Einbauwanne aus Moodlight inkl. regulierbaren Fiissen und Ablaufgarnitur mit Clik-Clak System.

FR _ Baignoire rectangulaire a encastrer en Moodlight avec pieds réglables et vidage manuel clik-clak.

ES _ Bafera rectangular para encastre de Moodlight con patas regulables y valvula de desagtie a presién clik-clak.

RU _ BaHHa npsimoyronbHast BcTpavisaemas n3 marepmana Moodlight B kKomnnekTe ¢ perynmpyemMmbiMyi HOXKamu 1
LOHHbLIM CMBHbLIM KnanaHoMm Tuna clik-clak.

H P L ART.
5356 70 170 BIBLIO10
80 180 BIBLIO11
IT _ Vasca da bagno rettangolare in Moodlight, completa di piedini regolabili e piletta con scarico a pressione
clik-clak.
EN _ Rectangular Moodlight bathtub, complete with regulating feet and drain with pressure plug.
DE _ Rechteckige Wanne aus Moodlight inkl. regulierbaren Fliissen und Ablaufgarnitur mit Clik-Clak System.
FR _ Baignoire rectangulaire en Moodlight avec pieds réglables et vidage manuel clik-clak.
Es _ Bafiera rectangular de Moodlight con patas regulables y valvula de desague a presion clik-clak.
] RU _ BaHHa npsimoyroneHas ua marepuana Moodlight B komnnekTe ¢ perynmpyembiMy HOXKamu 1 [OHHbBIM CIIMBHbBIM
knanaHom Tuna clik-clak.
2 LATI 3 LATI 4 LATI
2 Sides 3 Sides 4 Sides
2 Seiten 3 Seiten 4 Seiten
2 Cotés 3 Cotés 4 Cotés
2 Laterales 3 Laterales 4 Laterales
2 CTOpOHbI 3 CTOpOHBI 4 CTOPOHbI
H P L ART.
535 70 170 BIBLIO12
80 180 BIBLIO13
IT _ Vasca da bagno rettangolare in Moodlight, rivestita su 4 lati con pannelli multistrato impiallacciati in
essenza di legno, completa di piedini regolabili e piletta con scarico a pressione clik-clak.
EN _ Rectangular Moodlight bathtub, covered on 4 sides with plywood panels veneered with wood essence complete
with regulating feet and drain with pressure plug.
DE _ Rechteckige Wanne aus Moodlight mit 4-seitiger Verblendung aus verleimten Echtholzfurnier, inkl. regulierbaren
Fissen und Ablaufgarnitur mit Clik-Clak System.
p FR _ Baignoire rectangulaire en Moodlight, finition sur 4 c6tés en multiplex recouverts d’une feuille de bois avec pieds
L réglables et vidage manuel clik-clak.
Es _ Banera rectangular de Moodlight, acabada a 4 costados con tablero multiestrato fendlico chapado en madera
noble, con patas regulables y valvula de desagle a presion clik-clak.
. RU _ BaHHa npsimoyronbHas us matepuana Moodlight, o6nu1uoBaHHas ¢ 4 CTOPOH MHOMOCIONHBIMU NAHENSIMU C
OTAENKOW N3 HaTypasibHOro LWNOHA, B KOMMJIEKTE C PerympyemMbiMn HOXXKaMU 1 OHHbIM CIIMBHbIM KnanaHoM
Tuna clik-clak.
= 4 LATI 4 LATI
4 Sides 4 Sides
4 Seiten 4 Seiten
4 Cotés 4 Cotés
4 Laterales 4 Laterales
4 CTOPOHbI 4 CTOPOHbI
H P L ART.
53,6 70 170 BIBLIO14
80 180 BIBLIO15
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MOODLIGHT

B Rovere sbiancato,. n_aturale: E Rovere thermo Moodlight Moodlight Moodlight Essenza legno
castano, moro, grigio, matita, . Wood essence
ardesia Noce canadese, visone,
canaletto
Olmo moro B E
IT _ Vasca da bagno rettangolare da incasso in Moodlight, con bordo per rubinetteria sul retro, completa di
piedini regolabili e piletta con scarico a pressione clik-clak.
EN _ Encased rectangular Moodlight bathtub with back rim for tap mounting, complete with regulating feet and drain
with pressure plug.
DE _ Rechteckige Einbauwanne aus Moodlight mit Armaturenrand (hinten positioniert) inkl. regulierbaren Flissen und
Ablaufgarnitur mit Clik-Clak System.
FR _ Baignoire rectangulaire a encastrer en Moodlight avec bord postérieur pour robinetterie, pieds réglables et vidage
17 manuel clik-clak.
L Es _ Bafera rectangular para encastre de Moodlight, con borde para griferia trasero, patas regulables y valvula de
desagtie a presion clik-clak.
RU _ BaHHa npsimoyronbHas BcTpanBaemast us matepuana Moodlight, ¢ 3agH1mM 6opToM nof, cMecuTesb, B KOMIIEKTe
‘\ C perynmpyemMbiMy HOXXKamu Y1 HXKUMHbIM [OHHBIM K/larnaHoM.
H P L ART.
53,5 80 170 BIBLIO20
90 180 BIBLIO21
IT _ Vasca da bagno rettangolare in Moodlight, con bordo per rubinetteria sul retro, completa di piedini regolabili
e piletta con scarico a pressione clik-clak.
EN _ Rectangular Moodlight bathtub with back rim for tap mounting, complete with regulating feet and drain with
pressure plug.
DE _ Rechteckige Wanne aus Moodlight, mit Armaturenrand (hinten positioniert) inkl. regulierbaren Flissen und
Ablaufgarnitur mit Clik-Clak System.
17 FR _ Baignoire rectangulaire en Moodlight avec bord postérieur pour robinetterie, pieds réglables et vidage manuel clik-clak.
L Es _ Bafiera rectangular de Moodlight, con borde para griferia trasero, patas regulables y valvula de desaglie a presion
| clik-clak.
i | 53,5 RU _ BaHHa npsimoyroneHas n3 matepuana Moodlight, ¢ 3agH1m 60pToM nof, CMecuTeNb, B KOMIMIEKTE C perynmpyemMbimMm
é’.& ; HOXXKaMU 1 HEDKVIMHbIM AOHHBIM KJ1araHoM.
- 2 LATI 3LATI 4 LATI
2 Sides 3 Sides 4 Sides
2 Seiten 3 Seiten 4 Seiten
2 Cotés 3 Cotés 4 Cotés
2 Laterales 3 Laterales 4 Laterales
2 CTOpOHbI 3 CTOpOHbI 4 CTOpOHbI
H P L ART.
53,5 80 170 BIBLIO22
90 180 BIBLIO23
IT _ Vasca da bagno rettangolare in Moodlight, con bordo per rubinetteria sul retro, rivestita su 4 lati con
pannelli multistrato impiallacciati in essenza di legno, completa di piedini regolabili e piletta con scarico
a pressione clik-clak.
EN _ Rectangular Moodlight bathtub with back rim for tap mounting, covered on 4 sides with plywood panels veneered
with wood essence complete with regulating feet and drain with pressure plug.
DE _ Rechteckige Wanne aus Moodlight mit Armaturenrand (hinten positioniert) mit 4-seitiger Verblendung aus
17 verleimten Echtholzfurnier, inkl. regulierbaren Fissen und Ablaufgarnitur mit Clik-Clak System.
L FR _ Baignoire rectangulaire en Moodlight avec bord postérieur pour robinetterie, finition sur 4 cotés en multiplex
recouverts d’une feuille de bois, pieds réglables et vidage manuel clik-clak.
ES _ Bafiera rectangular de Moodlight, con borde para griferia trasero, acabada a 4 costados con tablero multiestrato
fendlico chapado en madera noble, con patas regulables y valvula de desagtie a presion clik-clak.
RU _ BanHa npsimoyroneHas 13 matepuana Moodlight, ¢ 3agHvumM 60pToM nog cMecuTenb, 0611MuoBaHHas ¢ 4 CTOPOH
MHOrOC/TIONHBbIMN MaHENAMN C OTAENKON N3 HAaTypPasbHOrO LUMOHA, B KOMMEKTE C PErypyeMbIMU HOXKaMK 1
Ha>KMMHbIM JOHHbIM KJlanaHoM.
4 LATI 4 LATI
4 Sides 4 Sides
4 Seiten 4 Seiten
4 Cotés 4 Cotés
4 Laterales 4 Laterales
4 CTOPOHbI 4 CTOpPOHbI
H P L ART.
53,5 80 170 BIBL1024
90 180 BIBLIO25
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MOODLIGHT

B Rovere sbiancato, naturale E Rovere thermo Moodlight Moodlight Moodlight Essenza legno
castano, moro, grigio, matita, . Wood essence
ardesia Noce canadese, visone,
canaletto
Olmo moro B E
IT _ Vasca da bagno rettangolare da incasso in Moodlight, con bordo per rubinetteria sul retro e laterale dx o
sx, completa di piedini regolabili e piletta con scarico a pressione clik-clak.
EN _ Encased rectangular Moodlight bathtub with back and right or left side rim for tap mounting, complete with
regulating feet and drain with pressure plug.
DE _ Rechteckige Einbauwanne aus Moodlight mit Armaturenrand (hinten und seitlich rechts oder links ) inkl. regulierbaren
Fussen und Ablaufgarnitur mit Clik-Clak System.
o FR _ Baignoire rectangulaire a encastrer en Moodlight avec bord postérieur ou droit ou gauche pour robinetterie, pieds
17

53,5

réglables et vidage manuel clik-clak.

Es _ Bafera rectangular para encastre de Moodlight, con borde para griferia trasero y lateral izquierdo o derecho, con
patas regulables y valvula de desagle a presion clik-clak.

RU _ BaHHa npsimoyronbHas BcTpavBaemasi u3 marepuana Moodlight, ¢ 3agH1uM 1 60KOBbIM NEBBIM UM NPaBbIM
60pTOM MOf, CMeCUTESb, B KOMIJIEKTE C PErYIMPYEMBIMIA HOXKaMUN 1 HAXKMMHBIM [OHHBIM K/lanaHoM.

H P L ART.
53,5 80 180 BIBLIO30
VERSIONE SX - Left ion - Version link:
Version gauche - Ser‘s’?t;':l?zr;uie?;:?'h:;.Taapuaur 90 190 BIBLI031
IT _ Vasca da bagno rettangolare in Moodlight, con bordo per rubinetteria sul retro e laterale dx o sx, completa
di piedini regolabili e piletta con scarico a pressione clik-clak.
EN _ Rectangular Moodlight bathtub with back and right or left side rim for tap mounting, complete with regulating feet
and drain with pressure plug.
DE _ Rechteckige Wanne aus Moodlight mit Armaturenrand (hinten und seitlich rechts oder links) inkl. regulierbaren
Fissen und Ablaufgarnitur mit Clik-Clak System.
17 P FR _ Baignoire rectangulaire en Moodlight avec bord postérieur ou droit ou gauche pour robinetterie, pieds réglables et
vidage manuel clik-clak.
Es _ Bafera rectangular de Moodlight, con borde para griferia trasero y lateral izquierdo o derecho, con patas regulables
y valvula de desague a presion clik-clak.
RU _ BaHHa npsimoyronbHas ns matepuana Moodlight, ¢ 3agHuM 1 60K0BbIM NEBLIM UM NPaBbiM 6OPTOM MO, CMecUTe b,
B KOMMNJIEKTE C PErynnpyeMbIMy HOXKaMU N HAOXKUMHBIM OOHHbIM KflanaHoM.
2 LATI 3 LATI 4 LATI
2 Sides 3 Sides 4 Sides
2 Seiten 3 Seiten 4 Seiten
2 Cotés 3 Cotés 4 Cotés
2 Laterales 3 Laterales 4 Laterales
2 CTOpOHbI 3 CTOpOHBI 4 CTOpOHbI
H P L ART.
53,5 80 180 BIBLIO32
VERSIONE SX - Left ion - Version link:
Version gauche - ?Ier‘s’?g:?zr::uie‘::isal?'h:l‘a.Taapmaur 90 190 BIBLIO33
IT _ Vasca da bagno rettangolare in Moodlight con bordo per rubinetteria sul retro e laterale dx o sx, rivestita
su 4 lati con pannelli multistrato impiallacciati in essenza di legno, completa di piedini regolabili e
piletta con scarico a pressione clik-clak.
EN _ Rectangular Moodlight bathtub with back and right or left side rim for tap mounting, covered on 4 sides with
plywood panels veneered with wood essence complete with regulating feet and drain with pressure plug.
DE _ Rechteckige Wanne aus Moodlight mit Armaturenrand (hinten und seitlich rechts oder links) mit 4-seitiger
17 P Verblendung aus verleimten Echtholzfurnier, inkl. regulierbaren Flissen und Ablaufgarnitur mit Clik-Clak System.
L FR _ Baignoire rectangulaire en Moodlight avec bord postérieur ou droit ou gauche pour robinetterie, finition sur 4 cotés
en multiplex recouverts d’une feuille de bois, pieds réglables et vidage manuel clik-clak.
17 ES _ Bafierarectangular de Moodlight, con borde para griferia trasero y lateral izquierdo o derecho, acabada a 4 costados con
- tablero multiestrato fendlico chapado en madera noble, con patas regulables y vélvula de desaglie a presion clik-clak.
RU _ BaHHa npsimoyronbHasi 3 matepumana Moodlight, ¢ 3agHum 1 60koBbIM NeBbIM UK NpaBbiM 60pPTOM Mof,
cMmecuTesb, 06NMLoBaHHasi ¢ 4 CTOPOH MHOMOCONHBIMU NaHENSIMU C OTAENKON U3 HAaTypanbHOro LUMoHa, B
KOMIMMEKTE C perynmpyembiMn HOXKaMn 1 HAXKMMHBIM AOHHbIM KfianaHoM.
4 LATI 4 LATI
4 Sides 4 Sides
4 Seiten 4 Seiten
4 Cotés 4 Cotés
4 Laterales 4 Laterales
4 CTOpPOHbI 4 CTOpPOHbI
H P L ART.
53,5 80 180 BIBLIO34
VERSIONE SX - Left version - Version links 90 190 BlBL|035

Version gauche - Version izquierda - Jles. BapuaHt
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MOODLIGHT

B Rovere sbiancato, naturale

castano, moro, grigio, matita,

ardesia

E Rovere thermo Moodlight Moodlight Moodlight Essenza legno
. Wood essence
Noce canadese, visone,
canaletto
Olmo moro B E

IT _ Vasca da bagno rettangolare in Moodlight, con bordo per rubinetteria sul retro e vani a giorno laterali dx o
sx, completa di piedini regolabili e piletta con scarico a pressione clik-clak.

EN _ Rectangular Moodlight bathtub with back rim for tap mounting and right or left side open shelves, complete
with regulating feet and drain with pressure plug.

DE _ Rechteckige Wanne aus Moodlight, mit Armaturenrand (hinten positioniert), seitlichen Ablageféchern rechts oder
links, inkl. regulierbaren Fissen und Ablaufgarnitur mit Clik-Clak System.

FR _ Baignoire rectangulaire en Moodlight avec bord postérieur pour robinetterie et étageres latérales a droite ou a
gauche, pieds réglables et vidage manuel clik-clak.

ES _ Bafera rectangular de Moodlight, con borde para griferia trasero y estantes abiertos a derecha o izquierda, con
patas regulables y valvula de desagle a presion clik-clak.

RU _ BaHHa npsimoyronbHas n3 matepuana Moodlight, ¢ 3agHum 60pToM nof cMecuTesb U 60KOBbIMU OTKPbITHIMU
HULWaMKn crnpasa Win CrieBa, B KOMIJIEKTE C PEryINPyeMbIMU HOXKaMU 1 HAOXKMMHbIM LOHHbIM KJlarnaHoM.

2 LATI 3 LATI 4 LATI
2 Sides 3 Sides 4 Sides
2 Seiten 3 Seiten 4 Seiten
2 Cotés 3 Cotés 4 Cotés
2 Laterales 3 Laterales 4 Laterales
2 CTOpPOHbI 3 CTOpOHbI 4 CTOpOHbI
H P L ART.
53,5 80 190 BIBLIO42
VERSIONE SX - Left ion - Version link:
Version gauche - ?Ier::’:;rs\?zr:]uie:;:?rh:;.TaapwaHT 90 200 BIBLI043
IT _ Vasca da bagno rettangolare in Moodlight, con bordo per rubinetteria sul retro e vani a giorno laterali
dx o sx, rivestita su 4 lati con pannelli in multistrato impiallacciati in essenza di legno, completa di
piedini regolabili e piletta con scarico a pressione clik-clak.
EN _ Rectangular Moodlight bathtub with back rim for tap mounting and right or left side open shelves, covered on 4 sides
with plywood panels veneered with wood essence complete with regulating feet and drain with pressure plug.
DE _ Rechteckige Wanne aus Moodlight, mit Armaturenrand (hinten positioniert), seitlichen Ablageféchern rechts oder links mit
17 P 4-seitiger Verblendung aus verleimten Echtholzfurnier, inkl. regulierbaren Fiissen und Ablaufgarnitur mit Clik-Clak System.
FR _ Baignoire rectangulaire en Moodlight avec bord postérieur pour robinetterie et étageres latérales a droite ou a gauche,
L finition sur 4 c6tés en multiplex recouverts d’une feuille de bois, pieds réglables et vidage manuel clik-clak.
535 ES _ Banfera rectangular de Moodlight, con borde para griferia trasero, con estantes abiertos a la derecha o a la izquierda,
27 acabada a 4 costados con tablero multiestrato fendlico chapado en madera noble, con patas regulables y
vélvula de desaguie a presion clik-clak.
RU _ BaHHa npsivoyronbHasi us matepriana Moodlight, ¢ 3agH1M 60pTOM Mof, cMecuTerb 1 60KOBbIMI OTKPbITbIMI HULLAMI
crpaBa 1m crnesa, 06nmuoBaHHast ¢ 4 CTOPOH MHOMOCTIOVHBIMM MaHENSIMU C OTAENKOW U3 HAaTYPasTbHOMO LUMOHA, B
KOMIIEKTE C PEryNMPYEMbIMU HOXXKaMM 1 HOKUMHbIM OHHbIM KJ1anaHoM.
4 LATI 4 LATI
- 4 Sides 4 Sides
4 Seiten 4 Seiten
4 Cotés 4 Cotés
4 Laterales 4 Laterales
4 CTOpOHbI 4 CTOpOHBI
H P L ART.
53,5 80 190 BIBLIO44
VERSIONE SX - Left ion - Version link:
Version gauche - ?Ier:grs\l?zr:]uie:;sal?rhg;.snapwau'r 90 200 BIBLIO45
IT _ Vasca da bagno rettangolare in Moodlight, con vani a giorno frontali, completa di piedini regolabili e piletta
con scarico a pressione clik-clak.
EN _ Rectangular Moodlight bathtub with front open shelves, complete with regulating feet and drain with pressure plug.
DE _ Rechteckige Wanne aus Moodlight, mit Frontablagefachern inkl. regulierbaren Fiissen und Ablaufgarnitur mit Clik-Clak
System.
FR _ Baignoire rectangulaire en Moodlight avec étageres frontales, pieds réglables et vidage manuel clik-clak.
P Es _ Bafiera rectangular de Moodlight, con estantes abiertos en la parte frontal, con patas regulables y valvula de
L desagUe a presion clik-clak.
RU _ BaHHa npsimoyronbHasi ns matepuana Moodlight, c 60KoBbIMY OTKPbITHIMU HULLAMI, B KOMIIEKTE C PEFYIMPYEMbIMU
& HOXKaMM 1 H>KUMHbIM JOHHbIM KflanaHoMm.
2 LATI 3 LATI 4 LATI
2 Sides 3 Sides 4 Sides
2 Seiten 3 Seiten 4 Seiten
2 Cotés 3 Cotés 4 Cotés
2 Laterales 3 Laterales 4 Laterales
2 CTOpOHbI 3 CTOpOHbI 4 CTOpOHbI
H P L ART.
53,5 90 170 BIBLIO52
100 180 BIBLIO53
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MOODLIGHT

B Rovere sbiancato, naturale

castano, moro, grigio, matita,

ardesia

E Rovere thermo Moodlight Moodlight Moodlight Essenza legno
. Wood essence
Noce canadese, visone,
canaletto
Olmo moro B E

IT _ Vasca da bagno rettangolare in Moodlight, con vani a giorno frontali, rivestita su 4 lati con pannelli in
multistrato impiallacciati in essenza di legno, completa di piedini regolabili e piletta con scarico a
pressione clik-clak.

EN _ Rectangular Moodlight bathtub with front open shelves, covered on 4 sides with plywood panels veneered with
wood essence complete with regulating feet and drain with pressure plug.

DE _ Rechteckige Wanne aus Moodlight, mit Frontablagefachern, 4-seitiger Verblendung aus verleimten Echtholzfurnier,
inkl. regulierbaren Fiissen und Ablaufgarnitur mit Clik-Clak System.

FR _ Baignoire rectangulaire en Moodlight avec étageéres frontales, finition sur 4 c6tés en multiplex recouverts d’une
feuille de bois, pieds réglables et vidage manuel clik-clak.

ES _ Bafiera rectangular de Moodlight, con estantes abiertos en la parte frontal, acabada a 4 costados con tablero
multiestrato fendlico chapado en madera noble, con patas regulables y valvula de desagtie a presion clik-clak.

RU _ BaHHa npsimoyroneHast ua matepmana Moodlight, ¢ ppoHTanbHbIMU OTKPbITEIMK HULWaMK, obnnuyoBaHHas ¢ 4
CTOPOH MHOTOCJIONHBIMY NaHeNsAMN C OTAENKOW U3 HaTypPasibHOro LUMOHA, B KOMIMJIEKTE C PErynnpyembiMn
HOXXKaMM 1 Ha>KUMHBIM [OHHBIM KlanaHoM.

4 LATI 4 LATI
4 Sides 4 Sides
4 Seiten 4 Seiten
4 Cotés 4 Cotés
4 Laterales 4 Laterales
4 CTOpPOHbI 4 CTOpPOHbI
H P L ART.
53,5 90 170 BIBLIO54
100 180 BIBLIO55
IT _ Vasca da bagno rettangolare da incasso in Moodlight, con bordo per rubinetteria frontale e laterale dx o sx,
completa di piedini regolabili e piletta con scarico a pressione clik-clak.
EN _ Encased rectangular Moodlight bathtub with front and right or left side rim for tap mounting, complete with
regulating feet and drain with pressure plug.
DE _ Rechteckige Einbauwanne aus Moodlight mit Armaturenrand (auf der Frontseite und seitlich rechts oder links),
inkl. regulierbaren Flissen und Ablaufgarnitur mit Clik-Clak System.
FR _ Baignoire rectangulaire a encastrer en Moodlight avec bord pour robinetterie frontal et bord latéral droit ou
) gauche, pieds réglables et vidage manuel clik-clak.
L 27 Es _ Bafiera rectangular para encastre de Moodlight, con borde para griferia frontal y lateral izquierdo o derecho, con
; patas regulables y valvula de desague a presion clik-clak.
17 ’ 53,5 RU _ BanHa npsimoyronbHas BcTpanBaemas n3 matepuana Moodlight, ¢ 3agHuM 1 60K0BbIM NI€BbIM UV NPaBbiM 60PTOM
< rnop, CMecuTesb, B KOMIIEKTE C PEryMpyeMbIMA HOXXKaMN N HAXKUMHbIM AOHHbBIM KianaHoM.
H P L ART.
53,5 90 180 BIBLIO60
Version gauehe - Version iquiorda. oo saprart 100 190 BIBLIOG61
IT _ Vasca da bagno rettangolare in Moodlight con vani a giorno frontali e bordo per rubinetteria laterale dx o
sx, completa di piedini regolabili e piletta con scarico a pressione clik-clak.
EN _ Rectangular Moodlight bathtub with front open shelves and right or left side rim for tap mounting, complete with
regulating feet and drain with pressure plug.
DE _ Rechteckige Wanne aus Moodlight, mit Frontablagefachern und seitlichem Armaturenrand (rechts oder links), inkl.
regulierbaren Fissen und Ablaufgarnitur mit Clik-Clak System.
p FR _ Baignoire rectangulaire en Moodlight avec bord latéral droit ou gauche pour robinetterie, étagéres frontales,
pieds réglables et vidage manuel clik-clak.
Es _ Bafera rectangular de Moodlight, con estantes abiertos en la parte frontal y borde para griferia izquierdo o
derecho, con patas regulables y valvula de desagle a presion clik-clak.
RU _ BaHHa npsimoyroneHast na matepmana Moodlight, ¢ ppoHTansHbIMU OTKPLITEIMW HALIAMU, C 3aAHUM U BOKOBbIM
NeBbIM UM MpaBbiM 6OPTOM MOA, CMecUTesb, B KOMMNJIEKTE C PEryIMpyeMbIMN HOXXKaMU Y HAXKMMHbBIM JOHHBIM
KranaHom.
2 LATI 3 LATI 4 LATI
2 Sides 3 Sides 4 Sides
2 Seiten 3 Seiten 4 Seiten
2 Cotés 3 Cotés 4 Cotés
2 Laterales 3 Laterales 4 Laterales
2 CTOPOHbI 3 CTOpOHbI 4 CTOPOHbI
H P L ART.
53,5 90 180 BIBLIO62

VERSIONE SX - Left version - Version links
Version gauche - Version izquierda - Jles. BapuaHT

100 190 BIBLIO63
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MOODLIGHT

B Rovere sbiancato, naturale
castano, moro, grigio, matita,
ardesia

Rovere thermo Moodlight Essenza legno

Wood essence

Noce canadese, visone,
canaletto

Olmo moro

27

IT _ Vasca da bagno rettangolare in Moodlight, con vani a giorno frontali e bordo per rubinetteria dx o sx,
rivestita su 4 lati con pannelli in multistrato impiallacciati in essenza di legno, completa di piedini
regolabili e piletta con scarico a pressione clik-clak.

EN _ Rectangular Moodlight bathtub with front open shelves and right or left side rim for tap mounting, covered on 4 sides
with plywood panels veneered with wood essence complete with regulating feet and drain with pressure plug.

DE _ Rechteckige Wanne aus Moodlight, mit Frontablagefachern, seitlichem Armaturenrand (rechts oder links), 4-seitiger
Verblendung aus verleimten Echtholzfurnier, inkl. regulierbaren Flissen und Ablaufgarnitur mit Clik-Clak System.

FR _ Baignoire rectangulaire en Moodlight avec bord latéral droit ou gauche pour robinetterie, étagéres frontales,
finition 4 c6tés en multiplex recouverts d’une feuille de bois, pieds réglables et vidage manuel clik-clak.

Es _ Baniera rectangular de Moodlight, con estantes abiertos en la parte frontal y borde para griferia izquierdo o derecho, racabada
a 4 costados con tablero multiestrato fendlico chapado en madera noble, con patas regulables y valvula de desagtie a
presion clik-clak.

RU _ BaHHa npsimoyronbHas 13 matepuana Moodlight, ¢ hpoHTanbHbIMM OTKPbITEIMM HULLAMW, C 3aAHUM 1 GOKOBbIM JIEBLIM
1M NpasbiM 6OPTOM Mof, CMeCUTENb, 06MLIOBaHHas C 4 CTOPOH MHOTOCTIONHbBIMM MaHENSIMU C OTAENKON 13
HaTypanbHOro LUMOHA, B KOMMEKTE C PEryMpyeMbIMUA HOXKaMMN U HEXKUMHbBIM JOHHbLIM KnarnaHoM.

4 LATI 4 LATI
4 Sides 4 Sides
4 Seiten 4 Seiten
4 Cotés 4 Cotés
4 Laterales 4 Laterales
4 CTOpOHbI 4 CTOPOHBI
H P L ART.
53,5 90 180 BIBLIO64
Version gaueho - Version iauiorda. o saprart 100 190 BIBLIOGS
235 IT _ Vasca da bagno rettangolare da semincasso frontale in Moodlight, completa di piedini regolabili e piletta
80| i con scarico a pressione clik-clak.
EN _ Semi-encased rectangular Moodlight bathtub complete with regulating feet and drain with pressure plug.
DE _ Rechteckige Halbeinbauwanne aus Moodlight inkl. regulierbaren Flissen und Ablaufgarnitur mit Clik-Clak System.
FR _ Baignoire rectangulaire semi-encastrée en Moodlight avec pieds réglables et vidage manuel clik-clak.
P ES _ Bafera rectangular de Moodlight semi-encastrable frontal, con patas regulables y valvula de desagle a presién
clik-clak.
L . RU _ BaHHanpsamoyronbHas ua matepuana Moodlight c nonysctpavBaembiM hacafom, B KOMMIIEKTE C perynpyeMsiMu
| 535 HO>XKKaMU1 1 HOXKMMHbIM JOHHBIM KJlarnaHoM.
23,5 \‘
30 :
H P L ART.
53,5 80 180 BIBLIO70
90 190 BIBLIO71
235 IT _ Vasca da bagno rettangolare da incasso in Moodlight, completa di piedini regolabili e piletta con scarico a
30| pressione clik-clak.
EN _ Encased rectangular Moodlight bathtub, complete with regulating feet and drain with pressure plug.
DE _ Rechteckige Einbauwanne aus Moodlight inkl. regulierbaren Fiissen und Ablaufgarnitur mit Clik-Clak System.
FR _ Baignoire rectangulaire a encastrer en Moodlight avec pieds réglables et vidage manuel clik-clak.
ES _ Bafera rectangular de Moodlight encastrable con patas regulables y valvula de desagiie a presion click-clack.
RU _ BanHa npsimoyronbHas BcTpamBaemasi U3 matepuana Moodlight, B komnnekTe ¢ perynmpyeMbiMmn HOXKaMun 1
p Ha>KVIMHBIM [OHHBIM KlanaHoM.
L
535
- y
23,5 | S >
H P L ART.
53,5 80 180 BIBLIO80
920 190 BIBLIO81
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SISTEMA DI Drain system for Ablaufsystem fiir Systeme Sistema de desagiie Cwuctema cnusa ana
SCARICO PER bathtubs Badewannen d’évacuation pour para baneras BaHH
VASCHE baignoires

BIBLIO design Nevio Tellatin

It _ Tutti i modelli Art. BIBLIO sono corredati di un sistema di scarico illustrato di seguito, completo di troppopieno nascosto che funziona mediante
I'utilizzo del principio dei vasi comunicanti (A), sifone (D), e piletta con scarico a pressione “clik-clak”, che puo svolgere anche la funzione di
erogazione (B), da attivare solo in abbinamento ai rubinetti Art. ES702, Art. RD702, Art. RD702L e Art. ND702 o a qualsiasi rubinetto bordo vasca
sprovvisto di bocca di erogazione.

EN _ All models of the Art. BIBLIO bathtub come with a drainage system as illustrated below complete with a hidden overflow which functions utilizing the connection
tubes (A), trap (D) and pressure plug which can also be used as a spout (B), to activate only in conjunction with Art. ES702, Art. RD702, Art. RD702L, Art. ND702 or any
bath rim mounting set without a bath spout according to instructions given below.

DE _ Alle Modelle der Badewanne Art. BIBLIO werden mit dem unten dargestellten Ablaufsystem geliefert. Das Ablaufsystem verfligt durch die Verwendung des
Schlauchsystems (A) Uber eine verdeckte Uberlaufsicherungsfunktion, einen Siphon (D) und lber ein Ablaufventil “Clik-Clak” (B), das auch zur Wannenfiillung
verwendet werden kann. Die Fullfunktion ist jedoch nur in Kombination mit dem Art. ES702, Art. RD702, Art. RD702L, Art. ND702 oder einer Wannenrandarmatur
ohne Wanneneinlauf einsetzbar. Hierflir beachten Sie bitte die unten genannte Erlduterung.

FR _ Tous les modeéles Art. BIBLIO sont fournis d’un systéme d’évacuation illustré dans le schéma ci-dessous, avec trop-plein caché qui fonctionne selon le principe
des vases communicants (A), siphon (D) et bonde avec vidage manuel “clik-clak” qui peut étre utilisée également pour remplir la baignoire (B). Ce systéme peut
étre activé uniquement avec le robinet Art. ES702, Art. RD702, Art. RD702L, Art. ND702 ou avec tous robinets pour baignoire qui n’ont pas de bec d’écoulement
selon le schéma repris ci-dessous.

ES _ Todos los modelos Art. BIBLIO van provistos del sistema de desague detallado a continuacién que consta de rebosadero oculto que funciona por el principio
de vasos comunicantes (A), sifon (D), y valvula de desagle a presion “clik-clak”, que puede tener también la funcién de llenado (B), y se activa solamente con
la griferia Art. ES702, Art. RD702, Art. RD702L, Art. ND702 o con cualquier griferia sobre bafiera sin cafio.

RU _ Bce mogenu aptukyna Art. BIBLIO o6opyfnoBaHbl CIMBHOW CUCTEMO, ONMCaHHOW HXKE, U YKOMMIEKTOBaHbI CKPbITbIM NEPENBOM, paboTatoLLyM Mo NPUHLMIY
coobuatomxcst cocynos (A), crcoHOM (D) U HaXXUMHBIM JOHHBIM K/lanaHoM, KOTOPbIA TakXXe MOXKET BbINOMHATL hyHKLMIO HanonHeHus (B). 9Ta dyHKums
BbINOJIHAETCH TONMbKO Npu Hannumum cmecutens Art. ES702, Art. RD702, Art. RD702L 1 Art. ND702 nnu nio6oro gpyroro cMecutens ¢ ycTaHOBKOW Ha 6opTuke
BaHHbI, HE MEIOLLIEro HOCKKa U3NNBa.

IT _ Per rendere attivo il sistema di erogazione direttamente dalla piletta di scarico (B), togliere il tappo “C” e collegare al carico dell’acqua.

EN _ Remove cap “C” and connect to water outlet to activate directly from drain (B).

DE _ Zur Beflllung der Wannen Uber das Ablaufsystem (B) entfernen Sie bitte die Verschlusskappe “C” und verbinden Sie das Sys- tem mit der Armatur.
FR _ Enlever le bouchon “C” et relier I'arrivée d’eau du mitigeur pour activer le systéme de remplissage par la bonde (B).

es _ Para activar el sistema de llenado directamente desde la valvula de desagie (B), quitar el tapdn “C” y conectar a la toma de agua.

RU _ [1n51 NOAKMIOYEHNS HAMOJTHEHUST HAaNPSAMYHO Yepe3 AOHHbIN knanaH (B) ybepute npobky “C” n nogcoeanHnTe BbIMyCK BOAbI.

Con - With - Mit - Avec - Con - C:
Art. ES702 - Art. RD702 - Art. RD702L - Art. ND702
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Prodotto interamente in Italia
Entirely made in ltaly

©Antonio Lupi Design S.p.A. 2026

www.antoniolupi.it

Per essere costantemente informati su novita e prodotti
in modo dettagliato, vi invitiamo a navigare nel nostro sito
sempre aggiornato.

Nell’area download potrete scaricare tutto il materiale
tecnico ed informativo che vi necessita.

To constantly be up to date in a detailed manner on novelties
and products please navigate through our website.

In the download area you can find all the necessary technical
information.

NOTA

Alla Antonio Lupi Design S.p.A. é riservata la facolta di
apportare ai propri modelli qualsiasi modifica estetica,
tecnica, nelle dimensioni e nei colori, ritenuta necessaria,
nonché la facolta di sospenderne la produzione in qualunque
momento senza preavviso, rinunziata fin d’ora da parte del
committente ogni conseguente richiesta risarcitoria.

Si declina ogni responsabilita relativa ad eventuali inesattezze
contenute in questo catalogo, se dovute ad errori di stampa
o trascrizioni.

Nessun contenuto di questo catalogo pu0 essere copiato,
riprodotto anche parzialmente, ripubblicato, trasmesso o
distribuito in qualunque forma, senza autorizzazione scritta
dell’Antonio Lupi Design S.p.a.

NOTE

Antonio Lupi Design S.p.A. reserves the right to make any and
all necessary aesthetic, technical, colour or size modifications
in order to enhance use and aesthetic value, and may
suspend the production cycle at any moment without notice.
Such instances may not be subject to claim by the client.

We decline all responsibilities for any possible uncertainties
due to misprints in this catalogue.

None of the material in this catalogue can be copied,
reproduced, republished or distribuited in any or partial way
unless a written authorization is given from the company
Antonio Lupi Design S.p.a.
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